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1 Reglamentavimo informacija
Siame skyriuje

e Naudojimo indikacijos

e |spéjimai ir atsargumo priemonés

e Taikomy standarty atitiktis

o Sertifikuoti komponentai

e Jrenginio etiketés

e Papildomos cefalometrinés etiketés

o EB atitikties deklaracija

e Elektromagnetinio suderinamumo pareiSkimas

e ]galiotieji atstovai

Naudojimo indikacijos
Naudojimo indikacijy pareiskimas

Panoraminis rentgeno aparatas ,,Progeny Vantage®“ naudojamas radiografinei
danty apzidrai atlikti ir danty, zandikaulio bei burnos ertmés struktiry ligoms
diagnozuoti. Kai sistemoje yra cefalometrijos funkcija, sistema taip pat bus
galima atlikti cefalometrinius radiografinius tyrimus planuojant ir vertinant
ortodontinj gydyma.

Paciento atrankos principai

Sio burna ir aplink esantias sritis apimantio panoraminio rentgeno aparato
»Progeny Vantage®“ naudojimo gairés apraSomos ,,ADA / FDA pacienty atrankos
danty rentgeno nuotraukoms daryti vadove®. Sj jrengin;j reikia naudoti pagal
paskirtj paskyrus kvalifikuotam odontologui.

Kontraindikacijos
Siuo metu nezinoma jokiy.

Nepageidaujamos reakcijos

Siuo metu nezinoma jokiy.

Sterilumo indikacijos

Si produkcija teikiama nesterili. Zr. $io vadovo techninés prieZiiros skyriy.
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Ispéjimai ir atsargumo priemonés
Radiacijos sauga

Tik kvalifikuoti ir jgalioti darbuotojai gali naudoti Sig jranga laikydamiesi visy
su apsauga nuo spinduliuotés susijusiy jstatymy ir reglamenty.

¢ Rekomenduojama, kad burng ir aplink esancias sritis apimancio danty
rentgeno aparato operatoriai stovéti maziausiai 2 metry (6,6 pédy) atstumu
nuo zidinio tasko ir pasitrauke nuo rentgeno spindulio kelio.

¢ Reikia naudoti visas nuo spinduliuotés apsaugancias jrangos priemones.

e Reikia naudoti visus turimus nuo spinduliuotés apsaugandius jrenginius,
priedus ir taikyti procediras siekiant apsaugoti pacienta ir operatoriy nuo
rentgeno spinduliy.

Elektros sauga

¢ Nuimti jrangos dangtelius leidziama tik kvalifikuotam ir jgaliotam techninés
priezitros personalui.

 Sig jranga galima naudoti tik patalpose ar vietose, atitinkanciose visus
taikomus apsaugos nuo elektros medicininés paskirties patalpose
jstatymus ir rekomendacijas, pvz., IEC, JAV Nacionalinj elektros kodeksa ar
VDE standartus, susijusius su elektros tinklo jungties papildomo apsauginio
jzeminimo gnybto jrengimu.

e Pries valant ar dezinfekuojant, Sig jranga batina iSjungti.

e Rentgeno aparatas ,,Progeny Vantage® yra jprasta medicininé jranga
be apsaugos nuo skys¢iy. Siekiant apsaugoti nuo trumpo sujungimo
ir korozijos, negalima leisti, kad j jrangos vidy patekty vandens ar kito skyscio.

Sprogimo sauga
Negalima naudoti Sios jrangos netoli degiy ar potencialiai sprogiy dujy ar gary,
kurie gali uzsidegti ir suzaloti asmenis ir (arba) sugadinti jranga. Jei naudojamos

degios dezinfekavimo priemonés, prie$ naudojant jranga reikia palaukti,
kol iSgaruos garai.

Nuostoliai ir suzalojimas

Po jrenginiu nestatykite ilgalaikiy ar nemobiliy konstrukcijy. Jrenginio judéjimas
gali sugadinti jrenginj ar konstrukcija, suzaloti operatoriy ar pacienta.

Svara

Kad baty iSvengta kryzminés tarSos, visada nuvalykite paciento salycio vietas ir pries
duodami pacientui sukasti sgkandzio fiksatoriy, ant jo visada uzdékite naujg apvalkala.
Rekomenduojama naudoti ,, TIDI Products® apvalkala, dalies numeris 21008.




Panoraminio rentgeno aparato ,,Progeny Vantage“ su cefalometrijos funkcija naudotojo vadovas

Lazerio sauga

ne ardiau nei 100 mm atstumu. Sioje jrangoje jrengti
2 klasés 3 mW galios lazeriai, kuriy bangos ilgis

650 nm. Spindulys yra 40° elipsiné linija. Lazerio leSiy
negalima nuimti. Lazerio jjungimo laikas nevirsija

100 sekundziy.

% PERSPEJIMAS. Neziarékite j spindulj. Akys turi bati

PERSPEJIMAS. Naudojant kitas procediras, nei nurodytos
Siame vadove, gali jvykti zalingos lazerio spinduliuotés apSvita.

Saugaus Salinimo metodai

Sis prietaisas yra elektros jranga, kurioje yra Svino, todél Salinant prietaisj reikia
imtis atsargumo priemoniy. Susisiekite su platintoju arba ,,Midmark* jgaliotuoju
atstovu tolimesniam nurodymui, atitinkanciam jasy vietinius jstatymus.
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Taikomy standarty atitiktis

Apsauga nuo spinduliuotés

Gamybos momentu panoraminio rentgeno aparato ,,Progeny Vantage“
sertifikuoti komponentai atitinka CFR 21 radiacinés saugos eksploataciniy
charakteristiky standarty J poskyr;j.

Eksploataciniy charakteristiky standartai

»Standard“

Turinys

IEC 60825-1-2:2007

Lazerinés jrangos sauga

IEC 60601-1

Elektriné medicinos jranga. 1 dalis.
Bendrieji saugos ir pagrindiniy eksploataciniy
charakteristiky reikalavimai

IEC 60601-2-7

Elektriné medicinos jranga. 2-7 dalis.
Diagnostiniy rentgeno aparaty aukstosios
jtampos generatoriy specialieji saugos
reikalavimai

IEC 60601-2-28:

Elektriné medicinos jranga. 2-28 dalis.
Specialieji saugos reikalavimai medicininei
diagnostikai skirtiems rentgeno spinduliuotés
Saltiniy ir rentgeno vamzdziy blokams

IEC 60601-1-3:

Elektriné medicinos jranga. 1-3 dalis.
Bendrieji radiacinés saugos reikalavimai,
keliami diagnostinei rentgeno jrangai

IEC 60601-1-2:

Elektromagnetiniai trukdziai / auksty dazniy
radijo trukdziai

CAN/CSA 22.2 Nr.
601.1-M90

Kanados elektrinés medicinos jrangos
standartas

IEC 60601-2-32:
1994

Elektriné medicinos jranga. 2-32 dalis.
Specialieji saugos reikalavimai su rentgeno
jranga susietai jrangai
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Sertifikuoti komponentai

Komponentas Nuorodos numeris
svantage“ aparatas, vidaus rinkai 60-A0001
Jutiklio blokas, panoraminis 60-A1010
Cefalometrinis priedas, 60-A1009
su jutikliais (pasirinktinai)

Panoraminés vamzdzio 60-A1014
galvutés blokas

Pirminio kolimatoriaus blokas 60-A2009
Panoraminio rentgeno aparato 60-A2035
elektros tiekimo blokas

Jutiklio blokas, cefalometrinis 60-A1004

(pasirinktinai)

(Pasirinktinai) kolimatorius, antrinis, 60-F4051
cefalometrinis (pasirinktinai)
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Jrenginio etiketés

(" sku: vs000 [SN] L1000001
Vantage XX
[REF]| Model: 60-A0001 o
INPUT VOLTAGE REQUIREMENTS A Eﬁ"ﬁﬁ 6011

CLASS 1
DUTY CYCLE 1:30

MAX ON; 165 c €2797

[LONGTERMRATING [ 1A |

MAX. MOMENTARY RATING | 10A__|

MADE IN THE US.A.

Manufactured by: "
Midmark ed: %
1001 Asbury Drive :

d Buffalo Grave, IL 60089 &] April 20XX

midmark.com VFY-MM-0D 101)1234567890123

(112004
oo agricerma peromee | voww
LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT
650nm 3mW CW
IEC 60825-1:2007
1
H»anul&nlivﬁ:‘ Mnark Gororssan, 1001 Asoury . . 05IECB0336  (01)00841709100086
" (11pcosx
[REF] MODEL: 60-A1014  REV. X L DON 70 f05E2 {z:mnm;aa
MANUFACTURED: z
9099999 ﬁ] April 20X 9 Toshina DOS4SB B4KV Max (JF)
— e sy | SN TR99999 CEam

[REF]nooeL: 60-A1010  REV.X
PANORAMIC SENSOR

[sN] kAS99999 . T .
of MANUFACTERED: APRIL 20XX [REF] mooEL 60-A2009 REV.X TPP;;IIL-JF?;;;URED "} 2OALTOIEC 60552 —
A M o PRIMARY COLLIMATOR hermererrel Condorms with FIA e

wl
1 (0100341703 100086

[11peeone
21KAS09090

T pissess

S e, L G008, LS

Madactre b perlormance standards
CE ik Carperaton
d 1001 Asbury Dr. 21 GFR, Subchapter J
Buttalo Grove, IL 6008, USA

[SN] 199999

2707

RS WTHFDA FEFFORMAKE STHENCS T 7 SHGHATE

CAUTION X-RAYS: TO BE OPERATED BY AUTHORIZED
PERSONNEL SEE OPERATOR'S INSTRUCTION

ATTENTION RAYONS-X: OPERATION SEULEMENT PAR DU
PERSONNEL AUTORISE. VOIR MANUEL DE L'OPERATELR.

WARNING: THIS X-RAY UNIT MAY BE
DANGERQUS TO PATIENT AND OPERATOR
UNLESS SAFE EXPOSURE FACTORS,
OPERATING INSTRUCTIONS AND
MAINTENANCE SCHEDULES ARE OBSERVED

60-L0007 Rev. DO1
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Papildomo cefalometrinio priedo etiketés

Ve
SKu: C8011

Cephalometric

Model: 60-A0012

INPUT VOLTAGE REQUIREMENTS
50760 Hz

[SN] L1000002

[~ 50760z [i10v-230]
[LONGTERMRATING | 1A |
[MAX. MOMENTARY RATING | 104 |

CLASS 1
DUTY CYCLE 1:30

UL 60601-1
A CAN/CSA
©22.2 No. 601.1

midmark.com YYYY-MM-DD

Conforms to all applicable FDA performance
\ standards 21 CFR, subchapter J.

MAX ON: 165 c €2797
MADE IN THE US.A.
Manufactured by: ™
Midmark Covpol_'allon Manufactured: %
ol 5, ] iz

(01)1234567890123
(11)XK04XX
(21)L1000002

MODEL: 60-F4098  REV. AD1
CEPHALOMETRIC COLLIMATOR

[SN] LXKXXXX

MANUFACTURED: % 20 AL70IEC 60552
APRIL 20XX

e Conforms with FDA
Manufactured by: performance standards

Midmark Corporation
“ 1001 Asbury Dr. 21 CFR, Subchapter J
Bufalo Grove, L 60089, USA

(01)0BEXKXXKXKO86
£ (nooax
5 @nuooonx

~
MODEL: 60-A1014 REV.X
[sN] KAS99999
~d] MANUFACTERED: APRIL 20XX
T Manufactured by:
Nk Corporaton,
575 Aaury - Bt Grove, I 60080, USA
N (01)00841709100086
# H (11)XX04XX
(21)KAS99999
CONFORMS WITH FDA PERFORMANCE STANDARDS 21 CFR, SUBCHAPTER J /

60-L0007 Rev. DO1
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EB atitikties deklaracija

Gaminio pavadinimas
ir aprasas

Panoraminis danty rentgeno aparatas ,,Progeny Vantage“

Katalogas V5000 JAV vidaus rinkai
Modelis 60-A0001 sistema

Katalogas V5100 eksportui
Modelis 60-A0001 sistema

Katalogas: V5050 panoraminis rentgeno aparatas ,,Progeny Vantage*®
su cefalometriniu jutikliu, vidaus rinkai
Modelis:  60-A0008

Katalogas: V5150 panoraminis rentgeno aparatas ,,Progeny Vantage*
su cefalometriniu jutikliu, eksportui
Modelis:  60-A0008

Katalogas: V5000C panoraminis rentgeno aparatas ,,Progeny Vantage“
su cefalometriniu priedu, 2 jutikliy sistema, vidaus rinkai
Modelis: V5000 ir C6000

Katalogas: V5100C panoraminis rentgeno aparatas ,,Progeny Vantage“
su cefalometriniu priedu, 2 jutikliy sistema, eksportui
Modelis: V5100 ir C6000

Katalogas: V5050C panoraminis rentgeno aparatas ,Progeny Vantage®
su cefalometriniu priedu, 1 jutikliy sistema, vidaus rinkai
Modelis: V5050 + C4000

Katalogas: V5150C panoraminis rentgeno aparatas ,Progeny Vantage*
su cefalometriniu priedu, 1 jutikliy sistema, eksportui
Modelis: V5150 + C4000

Katalogas: C6000 cefalometrinis priedas su jutikliu
Modelis: 60-A1009

Katalogas: C4000 cefalometrinis priedas be jutiklio
Modelis: 60-A1019

Katalogas: Tik cefalometrinis jutiklis
Modelis: 60-A1004

Katalogas: Panoraminis jutiklis
Modelis: 60-A1010

Klasé: llb
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EB atitikties deklaracija

Nuorody numeriai,
kuriy atitiktis
deklaruojama

Deklaracija

Kontaktai

Taikomi Sie reglamentavimo dokumentai:

UL 2601-1

IEC 60601-1-2:

IEC 60601-1-3

IEC 60601-2-7

IEC 60601-2-28

IEC 60601-2-32

IEC 60825-1

Medicinos prietaisy direktyva

ISO 13485

Masiny direktyva

Sj jrenginj gamina ,,Midmark Corporation“. ,,Midmark Corporation*
pareiSkia, kad ¢ia apraSyti gaminiai atitinka visus taikomus EB medicinos
prietaisy direktyvos 93/42/EEB | priedo esminius reikalavimus. Cia aprasyti
llb klasés gaminiai gaminami, tikrinami, bandomi ir iSleidziami laikantis
patvirtintos kokybés uztikrinimo sistemos, sukurtos pagal ISO 13485 ir EB
medicinos prietaisy direktyvos Il prieda, kontroliuojant paskelbtajai jstaigai
BSI.

Techninis palaikymas

»Midmark Corporation*

Tel. 800-MIDMARK (1-800-643-6275)+1 847-415-9800
Faks. 847-415-9801
imagingtechsupport@midmark.com

Darbo laikas: 8:00-17:00 Centrinis laikas
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Elektromagnetinio suderinamumo pareiSkimas

Informacija apie galimus elektromagnetinius trukdzius ir patarimas, kaip nuo to apsisaugoti

.Progeny Vantage® danty rentgeno aparatas laikomas ne gyvybés palaikymo jranga. Naudojant
,Progeny Vantage“ rentgeno sistema greta kitos jrangos, konfigracija turi bati kruopsciai pritaikyta, kad
elektromagnetiniai trikdziai (EMI) nesumazinty naSumo. Elektrinius medicinos jrenginius ypac¢ gali veikii
mobiliojo RD rySio jrenginiai. Remkités toliau pateikta elektromagnetiniy trikdziy lentele.

Rekomendacijos ir gamintojo deklaraci

a — elektromagnetinis spinduliavimas

Progeny Vantage Dental X-ray System skirtas naud
Progeny Vantage Dental X-ray System uzsakovas arba naudotojas turi uZtikrinti, kad prietaisas buty
naudojamas tokioje aplinkoje.

oti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje.

Spinduliavimo Atitiktis Elektromagnetiné aplinka. Nuorodos
testas

RD spinduliuoté 1 grupé Progeny Vantage Dental X-ray System naudoja RD energijg tik

CISPR 11 vidinéms funkcijoms. Todéljo skleidZiama radijo daZniy
spinduliuoté yra labai silpna ir neturéty trikdyti greta esancios
elektroninés rangos veikimo.

RD spinduliuoté B klasé Progeny Vantage Dental X-ray System tinkamas naudoti jvairiose

CISPR 11 jstaigose, taip pat gyvenamuosiuose namuose bei jstaigose,

Harmoniné A klasé kurioms elektros energija tiekiama tiesiogiai i Zemosios jtampos

spinduliuoté elektros energijos tiekimo tinklo, naudojamo tiekti elektros energijg

IEC 61000-3-2 gyvenamiesiems namams.

Jtampos Atitinka

svyravimai / reikalavimus

mirgejimo emisija

IEC 61000-3-3

Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija — atsparumas elektromagnetiniams impulsams

Progeny Vantage Dental X-ray System skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje.
Progeny Vantage Dental X-ray System uzsakovas arba naudotojas turi uZtikrinti, kad prietaisas buty
naudojamas tokioje aplinkoje.

ﬁfﬁ;;r‘j{;‘g IEC 60601 tyrimo lygis | Atitikties lygis | - cxtromagneting aplinka.
Elektrostatinis * 6 kV kontaktas 6 kV Grindys turi biti medinés, betoninés
iSlydis (ESD) + 8 kV ore kontaktas arba iSklotos keraminémis
IEC 61000-4-2 + 8 kV ore plytelémis. Jei grindys dengtos
sintetine medziaga, drégnis turi bati
bent 30 %.
Elektrinis spartusis | + 2 kV elektros tiekimo linijjoms | £ 2 kV Elektros tinklo kokybeé turi bati kaip
pereinamasis + 1 kV jvesties / iSvesties elektros tipiSky komerciniy ar ligoninés
vyksmas / impulsy | linijoms tiekimo patalpy pereinamojo vyksmo /
vora linijoms impulsy voros tiekimo linijy.
IEC 61000-4-4 +1kV
jvesties /
iSvesties
linijoms
Vir§jtampis + 1 kV is linijos (-y) j linijg (-as) | Netaikoma.
IEC 61000-4-5 + 2 kV is linijos (-y) ]
jZeminima
Jtampos kryciai, <5 % Ut (> 95 % Ur krytis) Netaikoma.
pertrakiai ir pokyciai | 0,5 ciklo
maitinimo tiekimo <40 % Ut (60 % Ur krytis) 5 ciklai
linijose <70 % Ut(30% U~ krytis) 25 ciklai
IEC 61000-4-11 <5 % Ut (> 95 % Ut krytis) 5 s
Tinklo daznio (50 / | 3 A/m 3 A/m Elektros srovés daznio sukuriamo
60 Hz) magnetinis magnetinio lauko lygis turi bati
laukas toks pat, kaip jprastoje vietoje,
IEC 61000-4-8 esancioje ligoninés arba kitos
jstaigos aplinkoje.

PASTABA: Ut yra kintamosios srovés tinklo jtampa prie$ patikrinima.
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Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija — atsparumas elektromagnetiniams impulsams

Progeny Vantage Dental X-ray System skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje.
Progeny Vantage Dental X-ray System uZsakovas arba naudotojas turi uztikrinti, kad prietaisas buty
naudojamas tokioje aplinkoje.

Atsparumo IEC 60601 Atitikties L :
bandymas | tyrimo lygis lygis Elektromagnetiné aplinka. Nuorodos

NeSiojamosios ir mobiliosios radijo rySio priemonés neturi bati
naudojamos arCiau bet kokios ,Progeny Vantage“ danty
rentgeno aparato dalies, jskaitant laidus, nei atskyrimo
nuotolis, apskaiciuotas pagal siystuvo dazniui taikoma lygt;.
Rekomenduojamas atstumas:

Laidumu 3V 3V d.= 1,2 x /P (Galios)

perduodamas| nuo 150 kHz

RD iki 80 MHz

IEC 61000-

4-6

SplnclngUOJa 3 V/rg0 MH 3VIm 1'd.=1,2 x /P (Galios) nuo 80 MHz iki 800 MHz

mas nuo z - o

IEC 61000- | iki 2,5 GHz d.= 2,3 X /P (Galios) nuo 800 MHz iki 2,5 GHz

4-3
Kai P yra didziausia siystuvo gamintojo leidziama siystuvo
atiduodama galia vatais (W); d — rekomenduojamas atstumas
tarp jrenginiy metrais (m).
Stacionariyjy RD siystuvy lauko stipris, kaip nustatyta tiriant
elektromagnetinio lauko veikiama teritorijg 2, turi bati mazesnis
uz suderinamumo lygj kiekviename dazniy diapazone.®
Netoli jrangos, pazymétos toliau pavaizduotu simboliu, gali
atsirasti trukdziy:

()
A

1 PASTABA: Nuo 80 MHz iki 800 MHz taikomas aukstesniy dazniy diapazonas.
2 PASTABA: Sios gairés tinka ne visomis aplinkybémis. Elektromagnetiniy bangy sklidimui turi jtakos
sugertis ir atspindziai nuo statiniy, objekty ir Zmoniy.

a@Lauko stiprumas is fiksuoty siystuvy, pvz., pagrindiniy radijo (tinkliniy ar bevieliy) telefony stoCiy ir Zemés
mobiliyjy radijy, mégéjy radijo, AM ir FM radijo bei TV transliacijy, negali bati tiksliai teorikai nuspéjamas.
Norint jvertinti stacionariyjy radijo dazniy siystuvy elektromagnetine aplinkg, batina atsizvelgti
j elektromagnetinj vietos tyrimg. Jei pamatuotas lauko stiprumas ten, kur naudojamas Progeny Vantage
Dental X-ray System, virSija leidziamg radijo dazniy atitikties lygj, turi bati patikrinama stebint, ar Progeny
Vantage Dental X-ray Systemveikimas normalus. Jei pastebimas nenormalus veikimas, gali reikéti imtis
Eapildomq priemoniy, pvz., pakeisti Progeny Vantage Dental X-ray Systempadétj arba vieta.

Dazniui virijant diapazono nuo 150 kHz iki 80 MHz ribg, lauko stiprumas turi bati mazesnis kaip [V1] V/m.

Rekomenduojamas atstumas nuo nesiojamosios ir mobiliosios radijo daZnio rySio jrangos iKi
Progeny Vantage Dental X-ray System

Progeny Vantage Dental X-ray System numatytas naudoti elektromagnetinéje aplinkoje, kurioje
spinduliucjami RD trikdziai yra valdomi. Klientas arba jutiklio naudotojas gali padéti iSvengti
elektromagnetiniy trukdziy islaikydamas minimaly rekomenduojamg atstumg tarp neSiojamosios ir

mobiliosios RD rysio jrangos (siystuvy) ir jutiklio, atsizvelgdamas j didziausig rySio jrangos iSvesties galig.
Siystuvo didZiausia . . .
vardiné atiduodamoji Atstumas pagarl]sustuvo daznj
galia, W _
nuo 150 kHz iki 80 MHz | "0 80 MHZIKI800 | 5 80 MHz iki 2,5 GHz
d.= 1,2 x,/P (Galios) d=12 x \/m d.= 2,3 X /P (Galios)
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,37 0,37 0,74
1 1,17 1,17 2,34
10 3,69 3,69 7,38
100 11,67 11,67 23,34
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Siystuvams, kuriy didziausia vardiné atiduodamoji galia nejtraukta j pirmiau pateikta sarasa,
rekomenduojamas atstumas d metrais(m) gali bati nustatytas pagal siystuvui taikoma lygtj, kurioje P yra
gamintojo leidziama didziausia siystuvo vardiné atiduodamoji galia vatais (W).

1 PASTABA: Kai daznis nuo 80 iki 800 MHz, taikomas aukStesnio daznio diapazonams nustatytas
atstumas.

2 PASTABA: Sios gairés tinka ne visomis aplinkybémis. Elektromagnetiniy bangy sklidimui turi jtakos
sugertis ir atspindZiai nuo statiniy, objekty ir Zmoniy.

lgaliotieji atstovai

Siaures Amerika

MIDMARK CORPORATION

1001 Asbury Dr.

Buffalo Grove, lllinois 60089 JAV

Tel. 800-MIDMARK (1-800-643-6275)
+1847-415-9800

Faks. 847-415-9801

Europa

CE Partner 4U

EC |REP Esdoornlaah 13

3951DB Maarn

The Netherlands (Nyderlandai)
www.cepartner4u.eu
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2 Jvadas
Siame skyriuje

e Gaminio apraSas

e Atsakomybes atsisakymas dél vadovo
e Simboliai ir sutartiniai zenklai

e Techniné pagalba

Gaminio aprasas

Atsakomybeés

Panoraminis rentgeno aparatas ,,Progeny Vantage®“ yra skaitmeninis
panoraminis rentgeno aparatas.

Naudojantis panoramine rentgeno nuotrauka galima atlikti placig danty,
zandikaulio ir visos burnos ertmés struktiry apziira. Rentgeno vaizdas teikia
informacija apie dantis, virSutinj ir apatinj zandikaulius, sinusus ir kitus galvos
ir kaklo kietuosius ir minkStuosius audinius. Panoraminis skaitmeninis imtuvas
yra C formos rankenoje, kuri juda aplink paciento galva.

Aparatg ,Progeny Vantage®“ galima naudoti jvairiais tikslais, pvz., protiniams
dantims jvertinti, pacienty, turéjusiy ar turin¢iy smilkinio ir zandikaulio sgnario
sutrikimy, pacienty, kuriems reikalingi viso ar dalies Zandikaulio danty protezai,
danty implantai ar ortodontinés plokstelés, pacienty, esanciy rizikos grupéje
susirgti véziu ar esant jtarimy, kad sergama burnos véziu ar yra kity zandikaulio
naviky, pacienty, turinciy retinuoty danty, ir neseniai patyrusiy veido ar danty
trauma (t. y., galima nustatyti, ar l0Zes Zandikaulis) pacienty baklei jvertinti.

Papildomas cefalometrinis priedas leidzia perziaréti burnos ertmeés struktary
vaizdus i$ Sono, galo ir priekio. Skaitmeninis cefalometrinis imtuvas yra
sumontuotas ant peréjimo beégelio, kuris atliekant cefalometrinius tyrimus
skenuoja horizontaliai. Cefalometriniai vaizdai jprastai naudojami norint atlikti
ortodontinj jvertinima ir gydyma.

atsisakymas dél vadovo

»~Midmark® vykdo nuolatinio gaminiy tobulinimo strategijag. Nors dedamos visos
pastangos, kad gaminio dokumentacija baty aktuali, Sio leidinio nereikéty laikyti
visiSkai teisingu dabartiniy techniniy duomeny vadovu. Pasiliekame teise atlikti
keitimus i$ anksto apie tai nepranese. Originali Sio vadovo kalba — angly kalba.
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Simboliai ir sutartiniai zenklai

Simbolis

Paaiskinimas

X

B tipas: apsauga nuo elektros smugio (IEC 60601.1-1988).

Zr. radytines naudotojo vadovo instrukcijas.

PERSPEJIMAS: RENTGENO SPINDULIY PLUOSTAS

GALI NAUDOTI TIK |GALIOTI DARBUOTOJAI.
ZR. OPERATORIAUS INSTRUKCIJY VADOVA.

A\
V
£\

ISPEJIMAS! RENTGENO SPINDULIAI

SIS RENTGENO JRENGINYS GALI KELTI PAVOJY
PACIENTUI IR OPERATORIUI, JEI NEBUS
PAISOMA SAUGIOS APSVITOS KOEFICIENTY IR
NAUDOJIMO INSTRUKCIJY.

I

—

RENTGENO SPINDULIY EMISIJA

L

Elektros tinklas, |KAITINTA VIELA

N

Elektros tinklas, NEUTRALI VIELA

S

Apsauginis jzeminimas (zeme)

£

LAZERIO SPINDULIUOTE
NEZIOREKITE | SPINDUL
2 KLASES LAZERINIS GAMINYS. 650 nm, 3 mW

[

ISjungimas (apskritimas)
Jjungimas (linija)

B3
il

Elektros ir elektroninés jrangos atliekos (EEJA). Europos
ekonominéje erdvéje (EEE) platinamos EE| atliekos turi buti
renkamos ir Salinamos atskirai nuo kity atlieky, pagal EE|
atlieky direktyvg 2012/19/ES. Dél vietiniy atitikties schemuy
kreipkites | savo jrangos pardavejq.
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Techniné pagalba

Techninés pagalbos kreipkites:

MIDMARK CORPORATION

1001 Asbury Drive

Buffalo Grove, lllinois 60089 JAV

Tel. 800-MIDMARK (1-800-643-6275)
+1847-415-9800

Faks. 847-415-9801

imagingtechsupport@midmark.com

Darbo laikas: 8:00-17:00 Centrinis laikas
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3 Sistemos apzvalga
Siame skyriuje
e Apie aparata ,Vantage“
e Apie panoraminj rentgeno jrengin;j
e Apie papildoma cefalometrinj prieda

Apie aparatj ,,Vantage*

Panoraminj rentgeno aparatg ,Progeny Vantage® “ sudaro panoraminis rentgeno
jrenginys, ekspozicijos mygtukas ir ,Progeny” kliento programiné jranga, kuri
jdiegiama odontologijos kabineto tinklo kompiuterinéje (-se) sistemoje (-se).
~Midmark® netiekia Siy kompiuteriniy sistemy.

Apie panoraminj rentgeno jrenginj

Panoraminj rentgeno jrenginj sudaro teleskopinis stulpas, vir§ galvos esantis
blokas, paciento pozicionavimo stalelis ir jutiklinis valdymo skydelis.

Teleskopinis stulpas

Teleskopinj stulpa sudaro dvi pagrindinés dalys: fiksuotoji ir judanti arba
teleskopiné dalys. Fiksuotoje dalyje yra vykdytuvas, skirtas panoraminio
rentgeno jrenginio judéjimui auksStyn ir Zemyn valdyti. Teleskopinéje dalyje yra
paciento pozicionavimo jtaisai. Teleskopinés dalies optiniai jutikliai nustato
maksimaly ir minimaly stulpo iStraukima.

Vir$ galvos esantis blokas

Vir§ galvos esantj bloka sudaro vir§ galvos esanti rankena ir C formos rankena.
Vir§ galvos esanti rankena laiko besisukanc¢ig C formos rankena. C formos
rankenoje yra vamzdzio galvuté ir nuimamas jutiklis. IS vamzdZio galvutés eina
rentgeno spindulys, o jutiklis yra skaitmeninis vaizdo imtuvas.

Paciento pozicionavimo stalelis

Darant panoramines rentgeno nuotraukas paciento pozicionavimo stalelis
nustato ir palaiko paciento galvos padétj smakro atrama, sakandzio fiksatoriumi
ir pozicionavimo lazdelémis. Paciento pozicionavimo stalelio Sone esané¢iame
pozicionavimo valdiklyje yra 4 mygtukai, kuriais operatorius gali valdyti
teleskopinio stulpo judéjima aukstyn / Zemyn, naudoti ir atleisti pozicionavimo
lazdeles ir jjungti pozicionavimo lemputes. Paciento pozicionavimo stalelyje taip
pat yra laikymo skyrius.

Jutiklinis valdymo skydelis

Jutiklinis valdymo skydelis yra sumontuotas ant fiksuotosios stulpo dalies
po paciento pozicionavimo staleliu. Tai pagrindiné naudotojo sasaja rentgeno
nuotraukoms daryti su aparatu ,Progeny Vantage®*, ji suaktyvinama palietus.
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ApSvitos mygtukas

ApSvitos mygtukas naudojamas operatoriaus norint padaryti rentgeno
nuotrauka. Pagrindine konstrukcija sudaro rankinis jungiklis, rités laidu sujungtas
su panoraminiu rentgeno jrenginiu.

Sakandzio fiksatorius

Sakandzio fiksatorius padeda pacientui iSlaikyti smakra tinkamoje padétyije.
Papildomy sakandzio fiksatoriy galite jsigyti iS ,Midmark". Visada uzdékite naujg
apvalkalg ant sagkandzio fiksatoriaus pries duodami pacientui. Tam naudojamas
-Midmark® apvalkalas, dalies numeris 60-S0027.

Smakro atrama

Paprastai nuimama smakro atrama jmontuojama j paciento pozicionavimo
stalelio anga. Papildomy smakro atramy galite jsigyti i$ ,,Midmark®.

Smilkininio zandikaulio sanario pozicionavimo jtaisas

Norint padaryti rentgeno nuotrauka, smilkininio zandikaulio sgnario
pozicionavimo jtaisas jmontuojamas j paciento pozicionavimo stalelj. Smilkininio
Zandikaulio sanario pozicionavimo jtaisai pridedami su ,Progeny Vantage®“.

Avarinio sustabdymo jungiklis

Stabdymo mygtukas, esantis po kaire paciento pozicionavimo stalelio puse Salia
teleskopinio stulpo, skirtas naudoti pacientui. Paspaudus mygtuka bus
nedelsiant sustabdyti visi judesiai. Palietus valdymo skydelio pavirSiy taip pat
bus nutraukti visi judesiai. Mygtuka galima atleisti pasukus rankenéle.
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Apie papildomga cefalometrinj prieda

Cefalometrinj prieda sudaro atraminé rankena, cefalometrinis skenavimo
mechanizmas ir cefalometrinis jutiklis.

Atraminé rankena

Atraminé rankena yra aliuminio liejinys, tvirtinamas prie panoraminio stulpo
vidinio (mobiliojo) komponento. Jis tvirtinamas atraminiu ligjiniu, kuris leidzia
reguliuoti cefalometrinio mechanizmo padétj. Rankeng galima montuoti
deSiniojoje arba kairiojoje stulpo puséje.

Cefalometrinis skenavimo mechanizmas

Cefalometrinj skenavimo mechanizma sudaro bégelis ir peréjimo blokas.
Begelis palaiko peréjimo mechanizma ir jame yra variklis ir guoliai, dél kuriy
peréjimo mechanizmas juda. Prie peréjimo mechanizmo taip pat montuojamas
cefalometrinis jutiklis ir antrinis kolimatorius. Sis mechanizmas i$laiko jutiklio

ir antrinio kolimatoriaus iSlygiavima su panoramine vamzdzio galvute.

Begelis taip pat palaiko cefalostata, naudojama paciento padéciai nustatyti.
Cefalostata sudaro du ausy stulpeliai, kurie reguliuojasi, kad atitikty paciento
galvos plotj, ir tarpuakio lokatorius, reguliuojamas vertikaliai ir j Sonus, kad
iSlygiuoty paciento galva. Visg cefalostata galima sukti 22,5° Zingsneliais, kad
baty galimos jvairios cefalometrinio atvaizdavimo padétys.

Cefalometrinis jutiklis

Cefalometrinis jutiklis iSoriSkai panasus j panoramin; jutiklj, bet yra sumontuotas

21 cm ilgio skaitmeniniame detektoriuje, o ne 14 cm skaitmeniniame detektoriuje,
naudojamame per jprasta panoraminj tyrima. Cefalometrinj jutiklj galima naudoti
vietoj panoraminio jutiklio, o panoraminis jutiklis neveiks kaip cefalometrinis jutiklis.
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»vantage System*“ panoraminis rentgeno jrenginys

| Vir$ galvos esanti rankena

Jutiklis

Stulpas,
teleskopiné dalis T

C formos
rankena

Pozicionavimo
lazeriai

Avarinio sustabdymo

jungiklis

: Vamzdzio
Paciento 1 ' — galvuté

pozicionavimo stalelis

Stulpas, fiksuotoji /

dalis

Jutiklinis valdymo
skydelis
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»Vantage System* paciento padéties nustatymo stalas

Stabdymo jungiklis

Pozicionavimo lazdelés

Sakandzio fiksatorius

Smakro atrama

Détuve

Pozicionavimo valdiklis
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Papildomas cefalometrinis priedas

Atraminé Rankenos laikiklio
rankena dangtelis

Peréjimas

Bégelis

__Antrinis
kolimatorius

Jutiklis

— Pozicionavimo
L= valdikliai

Cefalostatas
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Panoraminio rentgeno aparato ,,Progeny Vantage“
naudotojo vadovas

4 Projekcijy suvestiné
Siame skyriuje

Apzvalga

Standartiné panoraminé projekcija

Vaiky panoraminé projekcija

ISpléstiné panoraminé projekcija
Smilkininio Zandikaulio sgnario projekcija
Sukandimo linijos projekcija
Cefalometrinés projekcijos (papildomai)

Apzvalga

Panoraminiu rentgeno aparatu ,,Progeny Vantage®“ galima rodyti keletg
projekcijy: standartine panoramine projekcija, vaiky panoramine projekcija,
iSpléstine panoramine projekcija su iSpléstine ortogonalumo funkcija,
panoramine sukandimo linijos projekcija ir smilkininio zandikaulio sanario vaizda.

Panoraminio vaizdo didinimas yra pastovus: 1,2 horizontaliai ir vertikaliai,
+/- 0,05. Panoraminés ir smilkininio Zandikaulio sanario nuotraukos standartiskai
yra 300 x 150 mm dydzio.

Papildomu cefalometriniu priedu galima rodyti kelets i$ anksto uzprogramuoty
projekcijy: priekine ir galine / galine ir priekine bei deSiniojo ir kairiojo Sono projekcijas.
Kitos cefalometrinés projekcijos galimos nustacius cefalostatg j norima padét;.

Didinimas yra pastovus: 1,1 horizontaliai ir vertikaliai, +/— 0,05. Priekinés
ir galinés / galinés ir priekinés projekcijos standartiSkai yra 180 x 210 mm dydzio.
Soninés projekcijos galimos 240 x 210 mm ir 300 x 210 mm dydziy.
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Panoraminio rentgeno aparato ,,Progeny Vantage“ su cefalometrijos funkcija naudotojo vadovas

Standartiné panoraminé projekcija

Standartiné panoraminé projekcija yra tradicinés rentgeno spindulio trajektorijos
ir kampy. Jei pacientas yra vaikas ar labai smulkaus sudéjimo suaugusysis,
rekomenduojama apsSvitai pasirinkti vaiko nustatyma, kur apSviec¢iamos srities
plotis sumazinamas.

Standartiné panoraminé projekcija

Vaiky panoraminé projekcija

Vaiky panoraminé projekcija yra standartinés panoraminés projekcijos dalis —
mazesné lauko projekcija, kad pacientui tekty maziau spinduliy.

Noréedami nustatyti vaiky projekcija prie paciento dydzio pasirinkite vaika.

Vaiky panoraminé projekcija
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ISpléstiné panoraminé projekcija

ISpléstinés panoraminés projekcijos baziné vaizdavimo geometrija yra tokia pati
kaip standartinés panoraminés projekcijos, iSskyrus tai, kad joje matomas tik
danty iSdéstymas. ISpléstiné panoraminé projekcija su rentgeno spinduliu,
statmenu zandikauliui, yra patobulinta ortogonaliné programa ir yra naudinga
planuojant implantavima.

ISpléstiné panoraminé projekcija

Smilkininio zandikaulio sanario projekcija

Smilkininio zandikaulio sanario projekcija rodo paciento kairjjj ir desinijjj
smilkininius zandikaulio sagnarius.

Smilkininio zandikaulio sanario projekcija
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Panoraminé sukandimo linijos projekcija

Panoraminés sukandimo linijos projekcijos baziné vaizdavimo geometrija yra
tokia pati kaip iSpléstinés panoraminés projekcijos, iSskyrus tai, kad pasirinkus
ja sumazinama vertikali kolimacija, kad baty matoma tik danty iSdéstymo
sukandimo dalis. Panoraminé sukandimo linijos projekcija su zandikauliui
statmenu rentgeno spinduliu yra patobulinta ortogonaliné programa ir yra
naudinga analizuojant sukandimo linija.

Panoraminé sukandimo linijos projekcija

Cefalometriné priekiné ir galiné / galiné ir priekiné projekcija

Priekineé ir galiné / galiné ir priekiné projekcija naudojama ortodontiniams
jvertinimams atlikti. Ji rodoma sukant cefalostats, kad tarpuakio zymé baty
nukreipta j jutiklj (galiné ir priekiné) arba nuo jutiklio (priekiné ir galiné).
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Cefalometriné Soniné projekcija

Soniné projekcija gaunama, kai cefalostato ausy stulpeliai yra vienoje linijoje

su rentgeno vamzdzio galvute. Tarpuakio padétis nurodo, ar daroma kairiojo
ar desiniojo Sono nuotrauka.
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5 Aparato valdymas
Siame skyriuje

Jutiklinis valdymo skydelis

Paciento pozicionavimo jrankiai

Cefalometriniai (papildomi) pozicionavimo jrankiai
Jéjimo, iSéjimo ir paruosimo vaizduoti padétys
Demonstracinis rezimas

Jutiklinis valdymo skydelis

Jutiklinis valdymo skydelis yra pagrindinis operatoriaus jrankis nuotraukoms
daryti. Jis yra sumontuotas ant aparato ,Vantage“ teleskopinio stulpo, ir jj galima
pasukti j bet kurj Song, kad baty lengviau valdyti.

Jutiklinis valdymo skydelis

=Y

Jutiklinis valdymo
skvdelis

Jutiklinio valdymo skydelio programiné jranga

Jutikliniame valdymo skydelyje yra naudotojo sgsajos programiné jranga.
Saugumo sumetimais paciento padétj galima nustatyti tik naudojant jutiklinj
valdymo skydel;.

Jutikliniame valdymo skydelyje rodoma informacija, susijusi su daroma nuotrauka.
Ekranas suaktyvinamas palietus. Galite baksteléti mygtuka, kad eituméte j kitg
ekrano rodinj, arba baksteléti piktogramag, kad pasirinktuméte verte.
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Toliau apraSomi su nuotrauky darymu susije ekrano rodiniai ir funkcijos:
e vaizdo gavimo sarankos ekrano rodinys;

e parinkdiy ekranas;

e vaizdo perziuros ekrano rodinys;

e aparato centro ekrano rodiniai;

e kilovolty (kV) ir miliampery (mA) ypatybiy ekranas;

o profilio ypatybiy ekranas;

e kalibravimo faily ekranas;

e atsarginiy kopijy karimo ir atkdrimo ekranas;

e ,VantageTrust®M“ ekranas

o techninés priezitros ekrano rodinys.

Vaizdo gavimo sagrankos ekrano rodinys

Vaizdo gavimo sarankos ekrano rodinys yra pagrindinis rodinys, naudojamas
darant nuotrauka. VirSutiniame kairiajame kampe nurodyta paciento pavardeé
ir odontologijos kabinetas. Kita Siame rodinyje pateikiama informacija —
techniniai veiksniai — yra informacija, pritaikoma kiekvieno paciento rentgeno
nuotraukai.

Techniniai veiksniai nurodo rentgeno spinduliuotés intensyvuma ir trukme.
Techniniai veiksniai apima projekcijos tipo, segmentavimo, paciento dydzio,
zandikaulio dydzio ir vamzdZzio jtampos nustatymy, matuojamy kilovoltais (kV),
bei rentgeno vamzdzio srovés, matuojamos milliamperais (mA), vertes.
Daugiau informacijos rasite 7 skyriaus skyrelyje Techniniy veiksniy nustatymas.

vaizdo gavimo sarankos ekrano rodinys;

. - [
74kV_ 10mA " oemons
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Sioje lenteléje apibadinama informacija ir funkcijos, esan¢ios nuotraukos darymo
ekrano rodinyje. Parinkciy eilés tvarka lenteléje nenurodo jvesciy tvarkos.

Vaizdo gavimo sarankos ekrano rodinio parinktys

Parinktis

Aprasas

Projekcija

Galimos keturios projekcijos: ,,,Pan Standard”
(standartinis panoraminis rezimas) (suaugusiujy

ir vaiky), ,Pan Enhanced*” (iSpléstinis panoraminis
rezimas), ,Pan Bitewing“ (panoraminis sukandimo
linijos rezimas) ir TMJ (smilkininio zandikaulio
sgnario rezimas).

Paciento dydis

Aparatu ,Progeny Vantage®“ galima nustatyti
keturis pacienty dydzius, kuriy kiekvienas turi
numatytuosius kilovolty (kV) ir miliampery (mA)
nustatymus. Paciento dydziai yra ,,Child“ (vaikas),
s~omall Adult” (smulkaus sudéjimo suaugusysis),
~Adult” (suaugusysis) ir ,Large Adult“ (stambaus
sudéjimo suaugusysis). ,Adult” (suaugusysis) yra
numatytasis paciento dydis.

Zandikaulio dydis

Zandikaulio dydZio nustatymas nurodo Zidinio
srities forma. Trys dydziai pritaikomi pagal
skirtingas pacienty Zandikaulio formas ir dydZius:
siauras, normalus ir platus.

Segmentavimas

Pagal numatytuosius nustatymus aparatas
»Progeny Vantage System®“ atvaizduoja visg
zandikaulj. Galite naudoti segmenty skydelius, kad
nuotraukoje baty pateikta vienas ar daugiau greta
esanciy segmenty. Segmenty skydelis yra tamsus,
kai nepasirinktas, ir Sviesus, kai pasirinktas.
Smilkininio zandikaulio sgnario tipo projekcijai
aparatas ,Progeny Vantage® automatiskai parenka
du krastinius segmentus ir neleidzia pakeitimy.

ISpléstos panoraminés projekcijos tipui aparatas
~Progeny Vantage®“ automatiskai parenka tris viduryje
esancius segmentus ir neleidzia atlikti pakeitimy.

Cefalometrinio vaizdavimo
tipas

Cefalometriné projekcija pasirenkama nustacius
cefalostato padétj. Atitinkamas pasirinkimas
paryskinamas vaizdo gavimo ekrane kartu su vaizdo
dydziu. Jei neparyskintas joks pasirinkimas,
cefalostatas yra nestandartinéje padétyje.

Kilovoltai (kV) ir
miliamperai (mA)

72kV. 6mA

Rodomos kilovolty (kV) ir miliampery (mA) vertés yra
numatytosios pasirinkto paciento dydzio jtampos ir
sroveés vertes, nustatytos ekrano rodinyje

~Profile Properties” (profilio ypatybés).
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Parinktis

Aprasas

Numatytosios vertés rodomos zaliai, o kai verté
nebéra numatytoji, pasikeicia j geltona. Gali bati

rodoma viena zalia, o kita geltona vertés, tai reiskia,

kad geltonoji verté nebéra numatytoji.

Lenteléje rodomos pradinés numatytosios kilovolty

(kV) ir miliampery (mA) nustatymy verteés.

Paciento Numatytosios vertés

dydis Kilovolty (kV) | Miliampery
verteé (mA) verte

Vaikas 66 8

Smulkaus 72 10

sudéjimo

suaugusysis

Suaugusysis 76 10

Stambaus 80 10

sudéjimo

suaugusysis

Paruosta vaizduoti

ParuoSimo vaizduoti mygtukas turi dvi funkcijas.
Jis aparatg ,,Progeny Vantage System®*

j paruosimo vaizduoti padétj arba paciento jéjimo
padétj, atsizvelgiant j dabartine padétj. Jei aparatas
~Progeny Vantage System®“ dar ne paciento jéjimo
padétyje, padétis nustatoma baksteléjus paruoSimo
vaizduoti mygtuka.

Baksteléjus §j mygtuka, bisenos indikatoriuje blyksi

uzrasas WAIT (palaukite). Taip nurodoma, kad aparatas
sVantage® juda j paruoSimo gauti vaizda padét;.

Jei neprijungtas joks jutiklis ir nesate
demonstraciniame rezime, paruosimo vaizduoti
mygtukas rodys, kad neaptikta jutikliy ir neleis
aparatui judéti

Demonstracinis rezimas

M

Mygtukas ,,Demo“ (demonstraciné versija) jjungia
demonstracinj rezima. Dirbant Siuo rezimu galimos
Visos jrenginio ,Vantage“ funkcijos, bet
neskleidziami rentgeno spinduliai.

Parinktys

Mygtukas ,,Options” (parinktys) atidaro parinkciy
langa, kur galite konfigaruoti aparato

~Progeny Vantage System®“ numatytasias vertes.
Daugiau informacijos Zr. Sio skyriaus dalyje Ekrano
rodinys ,,Options” (parinktys).

Ekspozicijos laikas

00.0s

Indikatorius rodo paciento apSvitos laika
sekundémis. Tai nekoreguojama parinktis.
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Parinktis

Aprasas

Atvésimo laikas

Cool Down
300s

Kai jrenginys ,,Progeny Vantage System®“ veikia
atvésimo rezimu, vietoje ekspozicijos laiko rodomas
atvésimo laikas.

»Est. Dozé

Kad medicinos darbuotojams ir pacientams bty
lengviau priimti sprendimus, aparatas

»Progeny Vantage System®“ rodo pasirinkto
vaizdavimo tyrimo numatomga oro kermos srities
produkta. Kiekis nurodomas Sl vienetais mGy-cm?2.
Dozeés informacija naudotojo sgsajoje pazymeta
DAP, kad ja baty galima susieti su vietoje
nustatytais dozés etaloniniais lygiais (DRL).

Cia pateikiami duomenys atitinka informacija,
pateiktg Sio vadovo skyriuje Dozés informacija.

PRANESIMAS: Rodoma verté nuo

su kalibruota jranga iSmatuotos dozeés gali
skirtis iki 30 %. Nenaudokite rodomos verteés,
kai tikimasi tikslaus dozés rodmens.
Reikiama doze pamatuokite kalibruota jranga.

Bisenos indikatorius

READY

Kai bisenos indikatorius rodo Ready (paruosta)
Zaliai, aparatas ,,Progeny Vantage®“ paruostas
vaizduoti. Kai Ready (paruosta) pilkas, aparatas
~Progeny Vantage®“ yra iSé¢jimo padétyje. Kai
Ready (paruosta) geltonas, aparatas ,,Progeny
Vantage® yra jéjimo padétyje. Kai Ready (paruosta)
raudonas, aparatas yra nezinomoje padétyje, pvz.,
aparatas jjungiamas ir juda j pradine padét;.

Kai blyksi Wait (palaukite), aparatas ,,Progeny
Vantage®“ juda.

Kai rodoma Safe (saugu), aparatas ,,Progeny
Vantage® tikrina komponentus ir bus jjungtas kitas
ekrano rodinys. Si basena laikina. Jei ji trunka ilgiau
nei 5 minutes, paleiskite aparata ,,Progeny
Vantage®“ i$ naujo.

Priminimas dél iltiniy
danty apSvietimo

Kai ,Progeny Vantage® juda j paciento jéjimo
padétj, vaizdo gavimo ekrano rodinyje rodomas
priminimas, kad naudotumeéte iltiniy danty
apSvietima.
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Parinkéiy ekranas

Pristatytas jutiklinis valdymo skydelis jau yra su numatytaisiais nuotrauky
nustatymais ir yra visiSkai paruostas naudoti. Parink&iy ekrano rodinys
naudojamas norint keisti numatytuosius nustatymus ar kitaip konfigaruoti jutiklinio
valdymo ekrano skydelj. Pavyzdziui, galite naudoti parink&iy ekrano rodinj
siekdami nustatyti kiekvieno paciento dydzio didZiausias kilovolty (kV)

ir miliampery (mA) vertes.

Parink&iy ekrano rodinj pasieksite vaizdo gavimo sgrankos ekrano rodinyje
bakstelédami mygtukg ,Options® (parinktys).

Parinkéiy ekranas

Language:
(o[ <l Recognition

Theme:

Calibration Files Backup / Restore

Recall Last Image VantageTrust

kV and mA Properties Profile Properties

Message Center System Center

Service Technician Access
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Sioje lenteléje apibidinama informacija ir funkcijos, esangios parink&iy ekrane.

Parinkéiy ekrano parinktys

Parinktis

Aprasas

,Click* (spustelékite)

ISskleidziamame meniu galite pasirinkti, koks garsas
bus girdimas baksteléjant jutiklinio valdymo skydelio
mygtukg. Galima rinktis i$ standartiniy

»Microsoft Windows™* garsy.

,Language“ (kalba)

ISskleidZiamajame meniu galite pasirinkti kalba.
Angly kalba yra numatytoji.

Garso lygis

Cl

Sliauzikliu galima valdyti spragteléjimo garsuma.
Judinant SliauZiklj Zemyn garsas girdimas silpniau,
judinant aukstyn — stipriau.

,Calibration Files"
(kalibravimo failai)

Sis mygtukas naudojamas jutiklio kalibravimo failams
jdiegti j aparatg ,Vantage*

.Backup / Restore*
(atsarginiy kopijy
kdrimas ir atkdrimas)

Sis mygtukas naudojamas atsarginéms kopijoms kurti
ir savo naudotojo nustatymams atkurti aparate
.vantage“.

,Recall Last Image*
(paskutinio vaizdo
rodymas)

Sis mygtukas naudojamas paskutinés darytos
nuotraukos vaizdui nuskaityti ir rodyti. Paskutinis
vaizdas visada saugomas, kol padaroma kita nuotrauka
arba kol aparatas ,Vantage® iSjungiamas.

»vantageTrust®

Sis mygtukas naudojamas dabartiniams ,VantageTrust*
nustatymams perzidréti.

,KV and mA Properties*
(kilovolty (kV)

ir miliampery (mA)
ypatybés)

Sis mygtukas naudojamas minimalioms ir maksimalioms
apsvitos kilovolty (kV) ir miliampery (mA) vertéms nustatyti.

.Message Center”
(pranesimy centras)

Sis mygtukas leidZia interaktyvig panoraminio aparato
.vantage“ tam tikry komponenty pranesimy perzidra.

.Profile Properties*
(profilio ypatybés)

Sis mygtukas naudojamas visy pacienty dydziy
numatytosioms kilovolty (kV) ir miliampery (mA) vertéms
ir zandikaulio dydziui nustatyti.

~oystem Center”
(aparato centras)

Siuo mygtuku galima pasiekti informacijg apie jutiklio
tipa, serijos numerj ir nuo paskutinio jutiklio valdiklio
atstatymo padaryty nuotrauky skaiciy.

»Service”
(techniné priezidra)

Sis mygtukas naudojamas atliekant technine priezidrg
arba prie aparato dirbant technikui. Jis apsaugotas
slaptazodziu.

,lechnician Access"”
(techniko prieiga)

Sis mygtukas naudojamas masinai paruosti, kad technikas
galéty prieiti prie aparato ,Vantage* nuotoliniu badu

Slinkimo jjungimas /
iSjungimas

Sis perjungimo mygtukas leidzia pasirinkti, ar projekcija
ir vienas ar daugiau segmenty skydelyje pasirenkami
baksteléjant ar slenkant. Kai suaktyvintas pasirinkimas
slenkant, Sio mygtuko rémelis Zalias.
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Parinktis

Aprasas

Segmento
uzrakinimas

Sis perjungimo mygtukas leidZia uzrakinti segmentus
nuotraukos darymo ekrano rodinyje, kad netyCia nebaty
pasalintas segmenty pasirinkimas

Priminimas dél iltiniy
danty apsvietimo

Sis perjungimo mygtukas leidzia jjungti ir iSjungti
priminimg dél iltiniy danty ap&vietimo vaizdo gavimo
ekrano rodinyje

Siuo mygtuku jjungiamas ir i$jungiamas dozés rodymas.

Cefalometrinio
segmentavimo
uzrakinimas

Sis mygtukas suaktyvina arba i$jungia cefalometrinio
Soninio segmentavimo uzrakinimg

Numatytasis
cefalometrinis
segmentavimas

Sis perjungimo mygtukas nustato numatytajj
cefalometrinj Soninj segmentavimg (vaizdo dyd))
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»,Recall Last Image“ (paskutinio vaizdo rodymas)

Padarius rentgeno nuotraukg arba parinkCiy ekrane baksteléjus mygtuka
.Recall Last Image* (paskutinio vaizdo rodymas), rodoma ,Image Preview"
(vaizdo perzidra). ,Jmage Preview® (vaizdo perziara) liks jutikliniame valdymo
skydelyje, kol bakstelésite mygtukg ,OK* (gerai). Patikrinkite, ar gautas vaizdas
yra toks, kokio noréta pacientui.

Jei ka tik jjunge aparatg ,Vantage" bakstelésite mygtukg ,Recall Last Image*
(vpaskutinio vaizdo rodymas), gali bdti rodomas ne diagnostinis vaizdas.
Sis vaizdas nebus naudingas diagnostiniais tikslais.

»image Preview* (vaizdo perziira)

Image Preview
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»Oystem Center” (aparato centras)

»System Center” (aparato centras) leis prieiti prie trijy ekrano rodiniy, rodanciy
sistemos informacija. 3 ekrano rodiniai yra ,Sensor” (jutiklis), ,Real Time
Controller” (tikralaikis valdiklis) ir ,VantageTouch Panel“ (,Vantage* jutiklinis
skydelis). Jei taikoma, taip pat galimas cefalometrinis jutikliy ekranas.

Siuose ekrano rodiniuose esanti informacija leidZia naudotojui patikrinti aparato
versijos ir naudojimo informacija.

Kilovolty (kV) ir miliampery (mA) ypatybiy ekranas
Kilovolty (kV) ir miliampery (mA) ypatybiy ekranas leidzia naudotojui riboti
minimalig ir maksimalig jtampa (kV) ir srove (mA), kurias galima pasirinkti
panoraminiams ir smilkininio Zandikaulio sgnario vaizdams jutikliniame valdymo
skydelyje. Baksteléjus mygtuka ,kV and mA Properties” (kilovolty (kV)

ir miliampery (mA) ypatybés) parink&iy ekrano rodinyje atsidaro kilovolty (kV)
ir miliampery (mA) ypatybiy ekrano rodinys.

Kilovolty (kV) ir miliampery (mA) ypatybiy ekranas

kv / mA

PAN TM) [CEPH

Minimum Maximum

64kVv  4mA 84kVv 14mA

I ECr T— f -

Profilio ypatybiy ekranas

Jutiklinis valdymo skydelis pristatomas su numatytaisiais paciento dydzio
nustatymais ir yra visiSkai paruostas naudoti. Profilio ypatybiy ekrano rodinyje
galite pakeisti Sias vertes. Numatytosios vertés rodomos, vaizdo gavimo
sgrankos ekrano rodinyje pasirinkus ,PAN“ (panoraminis) ar ,TMJ“
(smilkininis Zandikaulio sgnarys) ir paciento dyd,.

Panoraminéms nuotraukoms galite nustatyti visy pacienty dydziy didziausias
kilovolty (kV) ir miliampery (mA) vertes ir zandikaulio dyd;. Kilovolty ir miliampery
vertés turi bati kilovolty ir miliampery ypatybiy ekrano rodinyje jau nustatytame
diapazone. Smilkininio Zandikaulio sgnario nuotraukoms galite nustatyti visy
pacienty dydziy didziausias kilovolty (kV) ir miliampery (mA) vertes.

Kai parink¢iy ekrano rodinyje baksteléjate ,Profile Properties” (profilio ypatybés),
atsidaro profilio ypatybiy ekrano rodinys.
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Profilio ypatybiy ekranas

Patient
[

Large Adult w

Small Adult ’ﬂ'l
[ ]
Child Il!

RESET |

™J CEPH (AP/PA) GEPH (LAT) |

10mA

10mA

10mA

8mA

Sioje lenteléje apibidinama profilio ypatybiy ekrano rodinyje esanti informacija.

Profilio ypatybiy ekranas

Parinktis

Aprasas

PAN (panoraminé) /
TMJ (smilkininio
Zandikaulio sgnario)
/ CEPH AP/ PA
(cefalometriné i§
priekio ir galo / galo
ir priekio) / CEPH
LAT (Soniné
cefalometring)

Pasirinkite vaizdo tipg, kuriam nustatote numatytuosius
nustatymus.

,Patient” (pacientas)

Visos vertés nustatomos atsizvelgiant j konkrety paciento
dydj. Cia pasirenkamas redaguotinas paciento dydis.

.KV and mA Values*
(kilovolty (kV)

ir miliampery (mA)
vertés)

Pagal kiekvieng paciento dydj nustatytos unikalios kilovolty
(kV) ir miliampery (mA) vertés, kurios bus naudojamos
gaunant vaizda. Sias vertes taip pat galima nustatyti PAN
(panoraminé) / TMJ (smilkininio Zandikaulio sgnario) / CEPH
AP/ PA (cefalometriné i$ priekio ir galo / galo ir priekio) /
CEPH LAT (Soniné cefalometriné) projekcijoms.

~Jaw Profile®
(zandikaulio profilis)

Galite patikslinti panoraminiy vaizdy paciento dyd;j
nurodydami zandikaulio dyd;j: siaurg, normaly ir platy.
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Kalibravimo faily ekranas

Ekrano rodinys ,Calibration Files® (kalibravimo failai) naudojamas norint jkelti
»vantage® jutikliy kalibravimo failus. Kiekvieng kartg prijunge naujg jutiklj turésite
jkelti kalibravimo failus, kad galétuméte jj naudoti. Taip pat galite paSalinti senus
kalibravimo failus naudodami Sio ekrano rodinio apacioje esantj sgrasa.

Kai parinkg&iy ekrano rodinyje baksteléjate ,Calibration Files* (kalibravimo failai),
atsidaro kalibravimo faily ekrano rodinys.

Kalibravimo faily ekranas

No Calibration Files Found

Sioje lenteléje apibdinama profilio ypatybiy ekrano rodinyje esanti informacija.

Kalibravimo faily ekranas

Parinktis Aprasas

,USB Drive* Rodo prie valdymo skydelio prijungto USB jrenginio
(USB jrenginys) blsena.

,Calibration File List® Pateikiamas valdymo skydelyje jau esanciy kalibravimo
(kalibravimo faily faily sgradas.

sgradas)
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Atsarginiy kopijy karimo ir atkiirimo ekranas
Atsarginiy kopijy karimo ir atkdrimo ekranas naudojamas norint sukurti
atsargines kopijas ir atkurti techninius veiksnius, jutiklio kalibravimo failus
ir ,VantageTrust" informacija.

Kai parinkéiy ekrano rodinyje baksteléjate ,Backup / Restore” (atsarginiy kopijy
kdrrimas ir atkGrimas), atsidaro atsarginiy kopijy kdrimo ir atkdirimo ekrano rodinys.

Atsarginiy kopijy kurimo ir atkiirimo ekranas

&
o

Drive with existing backup found

CLOSE

Sioje lenteléje apibidinama atsarginiy kopijy kdrimo ir atkdrimo rodinyje esanti
informacija.

Atsarginiy kopijy kirimo ir atkarimo ekranas

Parinktis Aprasas

,USB Drive* Rodo prie valdymo skydelio prijungto USB jrenginio bisena.
(USB jrenginys)

Atsarginiy kopijy Rodoma einanti i$ ,Vantage“ | USB jrenginj sukuria arba
kdrimo rodyklé perrado jau esancig atsargine kopija.

Atkarimo rodyklé Rodoma einanti is USB jrenginio j ,Vantage“ atkuria

esancig atsargine kopijg j sistema.

Patvirtinimas Prie$ kuriant atsargine kopijg ar atkuriant, parodomas
patvirtinimo rodinys.
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Ekranas ,,VantageTrust*

Ekranas ,VantageTrust“ naudojamas norint perzitréti informacijg apie jlsy
.vantageTrust® paskyra.

Kai parinkéiy ekrane baksteléjate ,VantageTrust®, atsidaro ekranas

.vantageTrust®.

Ekranas ,,VantageTrust“

ﬁ‘l:Service

Sioje lenteléje apibidinama ekrano rodinyje ,VantageTrust* esanti informacija.

Ekranas ,,VantageTrust“

Parinktis

Aprasas

~otatus® (bdsena)

Esama ,VantageTrust" paskyros bisena.

,Name*
(pavadinimas)

Registruotasis kabineto pavadinimas.

,Location® (vieta)

Registruotoji kabineto vieta.

Serijos numeris

Jlsy aparato ,Vantage“ serijos numeris.

Lemputeé ,Service*
(techniné priezidra)

Indikatorius, rodantis ,VantageTrust® internetinés
paslaugos prieinamumag

Mano informacija

Paskyros informacija
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Techninés prieziuros ekranas

Techninés priezidros ekranas yra diagnostinis ir trik€iy Salinimo jrankis ir yra
naudojamas techninés priezidros specialisty. Techninés priezitiros ekranas
apsaugotas slaptazodziu. Kai parinkCiy ekrane baksteléjate ,Service* (techniné
priezidra), atsidaro ekranas ,Service Password“ (techninés prieZidros slaptazodis).

Techninés priezilros slaptazodzio ekranas

Service Password
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Paciento pozicionavimo jrankiai

Tinkama paciento padétis darant panoramine rentgeno nuotraukg itin svarbi
vaizdo kokybei. RySkiausios vietos nuotraukoje dydis ir forma priklauso nuo
tinkamos paciento padéties.

Panoraminiame rentgeno aparate ,Progeny Vantagve“ yra jtaisyti jrankiai, kuriais
galima greitai ir paprastai nustatyti tinkamg padét]. Sie jrankiai yra:
e stulpo aukscio valdymo mygtukai;

e paciento pozicionavimo stalelis su smakro atrama, sgkandzio fiksatoriumi
ir pozicionavimo lazdelemis;

e lazeriné pozicionavimo sistema su Frankfurto plok§tumy lazeriu, sagitaliniu
lazeriu ir iltiniy danty lazeriu.

Stulpo aukséio valdymo mygtukai

Aparato ,Vantage* teleskopinis stulpas palaiko paciento pozicionavimo stalelj

su smakro atrama, sgkandzio fiksatoriumi ir pozicionavimo lazdelémis. Sio stulpo
aukstj ir paciento pozicionavimo stalelj paprasta reguliuoti valdymo mygtuky
skydeliu, esanciu bet kuriame paciento pozicionavimo stalelio Sone.

Antras valdikliy rinkinys yra prieinamas papildomame cefalometriniame priede,
kad buty lengviau nustatyti cefalometring padét;.

Valdymo mygtuky skydelis su parodytais mygtukais aukStyn / zemyn

| Mygtukai aukstyn ir Zemyn |
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Paciento pozicionavimo stalelis su smakro atrama, sgkandzio
fiksatoriumi ir pozicionavimo lazdelémis

Smakro atrama, sgkandzio fiksatorius ir padéties nustatymo lazdelés yra svarbiausi
elementai paciento padédiai nustatyti. Smakro atrama yra pritvirtinta prie paciento
pozicionavimo stalelio, o sgkandzio fiksatorius yra pritvirtintas prie smakro atramos
angos. Pozicionavimo lazdelés kartu su smakro atrama ir sgkandzio fiksatoriumi
padeda iSlygiuoti paciento galvg apSvitai ir kontroliuoti judesius i$ Sono j Sona.

Kai nuimate smakro atramg ir sgkandzio fiksatoriy, sgkandzio fiksatoriy reikia nuimti
pirmiau traukiant j virSy. Tada i$ pozicionavimo stalelio galima iSkelti smakro atrama.

Paciento pozicionavimo stalelis su smakro atrama, sagkandzio
fiksatoriumi ir pozicionavimo lazdelémis

Panoraminiy ir cefalometriniy aparaty vartojimo reikmenys

Panoraminis Cefalometrinis
Vantage® priedy rinkinys .................... 60-A2049 Tarpuakio stulpelis ............... 60-P0063
(smakro atrama, kandiklis, Ausies stulpelis................... 60-P0058

smilkininio Zandikaulio sgnario

. . .y - Ausies sketiklis
pozicionavimo jtaisas, varztai,

pavyzdiniy movy pakuoté) (500 / dézutéje) .................... 60-P4009
Kandiklis ........cccceeeviieeiiiee e, 60-P0018

Smakro atrama..........ccccceeeeiiiiciieen.. 60-P0017

Lazdelé, kairysis paciento pozicionavimas

........................................................... 60-P0026

Lazdelé, desSinysis paciento pozicionavimas

........................................................... 60-P0027

Pozicionavimo lazdelés varztas ......... H1-35-M05008-10
Smilkininio zandikaulio sgnario

pozicionavimo jtaisas ............cccceeee.. 60-P0044
Movos, sukandimo blokas
(500 / deZutéje) .......ccoeoeeevceeaiaaae 60-S0027

Movos, smilkininio Zandikaulio
sgnario blokas (5600 / dézutéje) .......... 60-S0036
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Lazeriné pozicionavimo sistema

Panoraminis rentgeno aparatas ,Progeny Vantage“ naudoja tris itin tikslius lazerius
paciento padédiai nustatyti: Frankfurto plokStumos lazerj, vidurio sagitalinj lazer;j ir iltiniy
danty lazerj. Kiekvieno lazerio funkcijos yra labai konkrec€ios siekiant tinkamai nustatyti
paciento padefj ir daryti aukstos kokybés nuotraukas.

PERSPEJIMAS. Neziarékite j spindulj. Akys turi biti
ne arciau nei 100 mm atstumu. Si jranga skleidzia
2 klasés 3 mW galios lazerio spinduliuote,

kurios bangos ilgis 650 nm.

Lazeriy vieta

.

Vidurio sagitalinis lazeris |

e

Frankfurto plok§tumos
lazeris

-

litiniy danty lazerio reguliavimas
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Frankfurto plokStumos lazeris

Frankfurto plokStumos lazeris naudojamas norint islygiuoti paciento galvos palenkimag
horizontaliai. Sliauziklis, esantis teleskopinio stulpo priekyje, judina lazer;.

Frankfurto plokSstumos lazerio sSliauziklis

Frankfurto plok§tumos
Sliauziklis

ISlygiavimo su Frankfurto plok§tumos lazeriu iliustracija yra paciento galvos
pozicionavimo Frankfurto plok§tumos lazeriu pavyzdys.

ISlygiavimas su Frankfurto plokStumos lazeriu

Lazeris naudojamas norint iSlygiuoti paciento galva.
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Vidurio sagitalinis lazeris

Vidurio sagitalinis lazeris naudojamas norint nustatyti pacientg paciento
pozicionavimo stalelio centre. Tai fiksuotasis lazeris.

ISlygiavimas su vidurio sagitaliniu lazeriu

litiniy danty lazeris
[ltiniy danty lazeris naudojamas norint iSlygiuoti zidinio sritj, rySkiausig rentgeno
nuotraukos sritj. Naudokite reguliavimo rankenéle po paciento pozicionavimo

staleliu, kad perkeltuméte iltiniy danty lazerj j tinkama padét;.

ISlygiavimas su iltiniy danty lazeriu
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Cefalometriniai pozicionavimo jrankiai

Tinkama paciento padétis darant cefalometrine rentgeno nuotraukg itin svarbi
vaizdo kokybei.

Cefalometriniame rentgeno aparate ,Progeny Vantage* yra jtaisyti jrankiai,
kuriais galima greitai ir paprastai nustatyti tinkamg padétj. Sie jrankiai yra:
o stulpo aukscio valdymo mygtukai;

e paprastas naudoti ir patogus cefalostatas.

Stulpo aukséio valdymo mygtukai

Cefalostatas

Aparato ,Vantage* teleskopinis stulpas palaiko cefalometrinj blokg, nuo kurio
priklauso cefalostatas. Sio stulpo aukstj ir cefalostatg paprasta reguliuoti
pozicionavimo valdikliais, esanciais ant antrinio kolimatoriaus, ar valdymo
mygtuky skydeliu, esanciu paciento pozicionavimo stalelio Sone.

Cefalostatas turi tris iSskirtines funkcijas. Pirma, visg cefalostatg galima sukti
siekiant nustatyti reikiamos cefalometrinés projekcijos tipg (Soniné kairioji

ar desinioji, i$ priekio ir galo bei i§ galo ir priekio). Antra, ausy stulpeliai yra Svelni
pagalbiné priemoné, padedanti per tyrimg iSlaikyti pacientg nejudantj tinkamoje
padétyje. Bet to, yra tarpuakio Zymé, padedanti nustatyti Sio mink3tojo audinio
sritj rentgenogramose (Zyméje taip pat yra matuoti skirta liniuoté).
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<

léjimo ir iSéjimo bei paruosSimo vaizduoti padétys
Aparato ,Vantage® vir§ galvos esanti rankena gali bati nustatoma j jéjimo, iSéjimo
ir paruoSimo vaizduoti padétis.

e ]éjimo padétyje vir§ galvos esanti rankena yra beveik paciento pozicionavimo
stalelio centre, kad pacientas galéty jeiti j aparatg ,Vantage®.

o |Séjimo padétyje vir§ galvos esanti rankena yra paciento pozicionavimo
stalelio Sone, kad pacientas galéty iSeiti iS aparato ,Vantage®.

e Paruosimo vaizduoti padétyje vir§ galvos esanti rankena yra arti paciento
pozicionavimo stalelio ir yra paruosta daryti nuotrauka.

Busenos indikatorius

Basenos indikatorius yra uzkoduotas pagal spalvas ir nurodo vir§
galvos esancios rankenos padétj. Kai ,Ready“ (paruosta) geltonas,
aparatas ,Vantage“ yra jéjimo padétyje. Kai ,Ready” (paruosta)
pilkas, aparatas ,Vantage“ yra iSéjimo padétyje. Kai indikatorius
.Ready“ (paruosta) Zalias, aparatas ,Vantage" paruostas vaizduoti.
Kai Ready (paruosta) raudonas, aparatas yra nezinomoje padétyje,
pvz., aparatas jjungiamas ir juda j prading padét].

Demonstracinis rezimas

Demonstracinis rezimas leidzia operatoriui imituoti aparato ,Vantage® judesius,
tarsi jis judéty tikru vaizdavimo ciklu. Dirbant demonstraciniu rezimu rentgeno
nuotrauka nepadaroma. Dirbant demonstraciniu rezimu pacientai gali pamatyti,
kaip aparatas ,Vantage“ juda ir ko laukti darant nuotraukg. Dél to darant rentgeno
nuotraukg pacientas galés labiau atsipalaiduoti ir maziau judéti, padidés
galimybé, kad vaizdas bus geresnis, ir bus gauta maziau rentgeno apsvitos.

Paciento, kuris bijo proceso, galite paprasyti atsistoti toliau nuo aparato
»vantage® ir stebéti, kaip jis imituoja rentgeno spindulj. Daugeliui pacienty galite
paleisti demonstracinj reZimg jiems jau stovint padétyje, prieS pradedant daryti
rentgeno nuotrauks.
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6 PasiruoSimas gauti vaizda
Siame skyriuje

o Apie vaizdavimo programineg jrangg
o Programinés jrangos ,Progeny Imaging“ naudojimas
° Kitos programinés jrangos naudojimas

Apie vaizdavimo programine jranga

Vaizdavimo programiné jranga, veikianti kompiuteryje, naudojama norint perzZiareéti
ir iSsaugoti vaizdus, gautus naudojant panoraminj rentgeno aparatg

-Progeny Vantage“. Vaizdavimo programiné jranga taip pat pateikia panoraminiam
rentgeno aparatui ,Progeny Vantage® paciento pavarde ir kabineto pavadinima.

Yra keletas vaizdavimo programinés jrangos tipy. Siame vadove aprasoma
programiné jranga ,Progeny Imaging“ ir ,Progeny TWAIN®. Jei naudojama kita
vaizdavimo programiné jranga, perskaitykite prie jos pridétg vadovg, kad
pasinaudotuméte visomis jos galimybémis.

Programinés jrangos ,,Progeny Imaging“ naudojimas

Norédami naudoti programine jrangg ,Progeny Imaging* atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

1. Atidarykite programineg jrangg ,Progeny Imaging®.

»Progeny Imaging“ piktograma

a

Progeny,
Imaging
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2. Kairodomas ekrano rodinys ,Login - Progeny Imaging“ (prisijungti —
.Progeny Imaging®), jveskite savo naudotojo vardg ir slaptaZzodj, tada
spustelékite mygtuka ,Login“ (prisijungti).

wProgeny Imaging prisijungimo ekrano rodinys

3. Jrenginio pasirinkimo Zymés langelyje ekrano virSuje pasirinkite ,Default Pan®
(numatytoji panoraminé nuotrauka).

wProgeny Imaging“ ekrano rodinys - jrenginio pasirinkimas

4. Norédami rodyti pacienty sarasa, virSuje esanCiame meniu spustelékite
.Patient > Open“ (pacientas > atidaryti).

»Progeny Imaging“ ekrano rodinys - pacienty saraso
atidarymas
B pesesertapeien pogeryimegg L e @%‘ﬁl

Patient |_Image _Filter _Tools _Work Surface  Help
Hide Panel

=0l - M[oefaut an M <None>

— s | Save_Undo_ Re: i mplat Help
Close
New.

Save

Add Patient Photo.
Export Patient Images..
Send Email to Patient...

Fodr

Image Tooth Numberis)  Date Time

P —
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5. Ekrano rodinyje ,Select Patient® (pasirinkti pacientg) pasirinkite pacienta,
tada spustelékite mygtukg ,Open*” (atidaryti). Paciento informacija atsiranda
kompiuteryje ir jutikliniame valdymo skydelyje.

»Progeny Imaging“ ekrano rodinys - paciento pasirinkimas
[ TSec o : [=1a x |

Med Alert Last & First Gender Folder Birth Date Last XRay Start Date

Anderson | Mr ] 7/29/2009 7/29/2009

6. Laikykités ,Vantage® procediry skyriuje Paciento pozicionavimas ir darykite
nuotraukg.
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Kitos programinés jrangos naudojimas

Panoraminis rentgeno aparatas ,Progeny Vantage* taip pat gali sietis su kita

vaizdavimo ir kabinety valdymo programine jranga, naudodamas

.Progeny TWAIN® sgsaja.

1.

2.

Naudojamoje programinéje jrangoje atidarykite parinktj TWAIN ir pasirinkite
jrenginj ,Progeny TWAIN*. Atsidarys ,Progeny TWAIN* langas.

»Progeny TWAIN“ ekrano rodinys

¥ Progeny Twain ¥2.2.9.0 S “
Vantage Pan w 8
- .
s ¥
‘ -
5\ | j F
< i
TNy - - -

Jrenginiy i8skleidZiamajame sara$e pasirinkite jrenginj ,Progeny Vantage Pan*.
nProgeny TWAIN“ ekrano rodinys - jrenginio pasirinkimas

Wantage Pan v B

@ 9 W
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3. Norédami perziaréti informacijg spustelékite geltong uzrasinés mygtuka.
Atsidarys langas ,Notes* (uzrasai).
nProgeny TWAIN“ uzrasy ekrano rodinys
Projection
kv
mA
mS
Pastaba:

Lange bus rodoma techniné vaizdo informacija. TWAIN programoje galima jvesti
paciento pavarde, bet ji nebus perduota j vaizdavimo programa.

4.

Jveskite vaizdo informacijg, pvz., paciento pavarde, ir baige spustelékite
mygtuka ,Close” (uzdaryti).

Laikykités ,Vantage® procediry skyriuje Paciento pozicionavimas ir darykite
nuotrauka.

Padare nuotraukg grizkite j ,Progeny TWAIN* langa.

wProgeny TWAIN“ ekrano rodinys su perkélimo mygtukais
¥ Progeny Twain V2.2.9.0 = 12l “

Vantage Pan W 8

o~

":[I f I r

Vaizdo perkélimo
mygtukai

Naudokite perkélimo mygtukus norédami atsisiysti vaizdus j 37°s°s 3alies
programine jrangg.

o Transfer” (perkelti) — atsisiuncia paskutine darytg nuotrauka.

o Transfer All* (perkelti visus) — atsisiuncia visas neseniai darytas nuotraukas.
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7 Pradzia
Siame skyriuje

e Aparato ,Vantage® jjungimas
Techniniy veiksniy nustatymas
Jrenginio parink&iy konfigiracija
Jutiklinio valdymo skydelio konfiguracija

Aparato ,Vantage“ jjungimas

1. Norédami jjungti panoraminj jrenginj ,Vantage® paspauskite jjungimo /
iSjungimo jungiklj, esantj stacionaraus stulpo gale jungCiy dézutés virSuje.

Panoraminis jrenginys ,,Vantage“ su jjungimo / iSjungimo jungikliu

Valdymo mygtukai

Jjungimo / i§jungimo
jungiklis

Kai jjungiate panoraminj jrenginj ,Vantage®, jutikliniame valdymo skydelyje
rodomas ekrano rodinys ,Start Up“ (paleidimas). Panoraminis jrenginys
,Vantage“ paleistas atlieka autodiagnostikos procediras.

Techniniy veiksniy nustatymas

Techniniai veiksniai yra ap8vitos veiksniai, nurodantys rentgeno spinduliuotés
intensyvuma ir trukme. Techniniai veiksniai yra projekcijos tipas, segmentavimas,
paciento dydis, Zandikaulio dydis ir kilovolty (kV) bei milliampery (mA) vertés.
Techninius veiksnius galite nustatyti vaizdo gavimo sarankos ekrano rodinyje. Daugiau
informacifos rasite 5 skyriaus skyrelyje Vaizdo gavimo sgrankos ekrano rodinys.
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Projekcijos tipas

Segmentavimas

Pasirinkite vieng i$ keturiy projekcijy: ,Pan Standard“ (standartiné panoraminé),
.Pan Enhanced” (iSplésta panoraminé), ,Pan Bitewing“ (panoraminé sukandimo
linijos) ar TMJ (smilkininio Zandikaulio sgnario). Pasirinkimo bidas
(baksteléjant ar slenkant) nustatomas naudojant slinkimo jjungimo / i§jungimo
mygtuka parink€iy ekrano rodinyje. Daugiau informacijos rasite 5 skyriaus
skyrelyje Parink&iy ekrano rodinys.

1. Lieskite projekcijos piktograma, kol bus rodomas norimas projekcijos tipas.

Standartinés panoraminés projekcijos piktograma

2. Norédami pasirinkti kitg projekcijos tipg, vél pasirinkite piktograma.
3. Norédami rodyti panoramine vaiky projekcijg, pasirinkite projekcijg ,,Pan Standard*
(standartiné panoraminé), tada pasirinkite paciento dydj ,,Child“ (vaikas).

Pagal numatytuosius nustatymus aparatas ,Vantage“ atvaizduoja visg zandikaulj.
Norédami pasirinkti vaizduoti konkrecias sritis, naudokite segmenty skydelius
arba projekcijos tipus, kurie automatiSkai parenka segmentus. Pasirinkimo bidas
(baksteléjant ar slenkant) nustatomas naudojant slinkimo jjungimo / iSjungimo
mygtukg parink&iy ekrano rodinyje. Daugiau informacijos rasite 5 skyriaus
skyrelyje ParinkCiy ekrano rodinys.

1. Norédami i§jungti segmenty skydelj, tiesiog pasirinkite bet kurj segmenta.
Segmentas patamsédamas nurodo, kad jis nepasirinktas.

2. Vél pasirinkite segmentg norédami vél jj jjungtuméte.

Segmenty skydelis

OPTIONS

72kV. 6mA
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Paciento dydis

Paciento dydziai yra ,Child“ (vaikas), ,Small Adult* (smulkaus sudéjimo
suaugusysis), ,Adult” (suaugusysis) ir ,Large Adult* (stambaus sudéjimo
suaugusysis). ,Adult” (suaugusysis) yra numatytasis paciento dydis.

Keigiant paciento dydj nustatomos to paciento dydzio numatytosios kilovolty (kV)
ir miliampery (mA) vertés, kaip apibrézta profilio ypatybiy ekrano rodinyje.
Daugiau informacijos rasite 5 skyriaus skyrelyje Profilio ypatybiy ekrano rodinys.

1.  Norédami pakeisti i$ ,Adult” (suaugusio), tiesiog bakstelékite norimg piktograma.
2. Norédami pasirinkti paciento dydj ,Child* (vaikas), bakstelékite maZiausig
paciento dyd;.
Pagal numatytuosius nustatymus Zzandikaulio dydis pasikeicia j ,Narrow*
(siauras) ir nurodo, kad ap$vitos srities plotis sumazinamas.

Paciento dydzio piktograma

Zandikaulio dydis

Zandikaulio dydis priklauso nuo paciento dydzio ir profilio ypatybiy ekrano rodinio
nustatymy. Daugiau informacijos rasite 5 skyriaus skyreliuose Vaizdo gavimo
sgrankos ekrano rodinys ir Profilio ypatybiy ekrano rodinys.

Zandikaulio dydzio piktograma

1. Norédami pasirinkti Zandikaulio dydj, bakstelékite atitinkamg siauro,
normalaus ar plataus zandikaulio dydzZio piktograma.
Pasirinktas Zandikaulio dydis rodomas rySkiai Zaliai.

2. Jei pasirinke Zandikaulio dydj pakei€iate paciento dydj, Zandikaulio dydis taip
pat gali pasikeisti. Tiesiog vél pasirinkite tinkamg naujo Zandikaulio dydzio
Zandikaulio dyd;.
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,»KV and mA Values* (kilovolty (kV) ir miliampery (mA) vertés)

Viso Siame vadove nurodytos kilovolty (kV) vertés yra didziausios vertés.

Galite padidinti arba sumazinti kilovolty ir miliampery vertes iki jy maksimaliy
verciy, kaip apraSyta kilovolty ir miliampery ypatybiy ekrano rodinyje. Numatytoji
verté rodoma zaliai, o kai ji nebéra numatytoji, tampa geltona.

Kilovolty (kV) ir miliampery (mA) piktograma

72kV  6mA

1. Norédami pakeisti verte, bakstelékite kilovolty (kV) arba miliampery (mA)
verte. Vir§ pasirinktos vertés rodomos rodyklés aukstyn ir Zemyn.

2. Bakstelékite rodykle aukstyn ar zemyn tiek karty, kiek reikés, kad baty
pasiekta norima verté.

Numatytujy kilovolty (kV) ir miliampery (mA) ver€iy lenteléje pateikiamos pradinés
vertés, naudojamos su panoraminiu rentgeno aparatu ,Progeny Vantage®.

Panoraminiy vaizdy numatytosios kV ir mA vertés

Paciento dydis Numatytosios vertés
Kilovolty (kV) verté | Miliampery (mA) verté

Vaikas 66 6

Smulkaus sudéjimo 70 8
suaugusysis

Suaugusysis 74 8

Stambaus sudéjimo 78 10
suaugusysis

TMJ vaizdy numatytos kV ir mA vertés

Paciento dydis Numatytosios vertés
Kilovolty (kV) verté | Miliampery (mA) verté

Vaikas 62 8

Smulkaus sudéjimo 64 8
suaugusysis

Suaugusysis 68 10
Stambaus sudéjimo 70 12
suaugusysis

CEFALOMETRINIY Soniniy vaizdy numatytos kV ir mA vertés

Paciento dydis Numatytosios vertés
Kilovolty (kV) verté | Miliampery (mA) verté

Vaikas 66 9

Smulkaus sudéjimo 74 11
suaugusysis

Suaugusysis 78 11

Stambaus sudéjimo 82 12
suaugusysis

62



Panoraminio rentgeno aparato ,,Progeny Vantage“ su cefalometrijos funkcija naudotojo vadovas

CEFALOMETRINIY iS priekio ir galo / galo ir priekio vaizdy
numatytosios kV ir mA vertés

Paciento dydis Numatytosios vertés
Kilovolty (kV) verté | Miliampery (mA) verté

Vaikas 68 11

Smulkaus sudéjimo 74 13
suaugusysis

Suaugusysis 78 13
Stambaus sudéjimo 82 14
suaugusysis

Jei taikomos bet kurios i$ iy sglygy, galite noréti reguliuoti didZiausias kilovolty
(kV) ir miliampery (mA) vertes:

e jei ant paciento veido ir kaklo srityje daug minkstojo audinio ir (arba)
stambios kauly struktdros, naudokite kitg didesnj kilovolty (kV) ir (arba)
miliampery (mA) nustatyma;

e jei pacientas smulkaus sudéjimo ir jo veido kauly struktdra siaura,
taikykite kitg mazesnj kilovolty (kV) ir (arba) miliampery (mA) nustatyma;

e jei pacientas neturi danty, naudokite kitg mazesnj kilovolty (kV) ir (arba)
miliampery (mA) nustatyma.
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Jrenginio parinkciy konfigiiracija

Profilio ypatybiy ekrano rodinyje galima pakeisti numatytuosius paciento nustatymus.

1.

Parink¢iy ekrano rodinyje bakstelékite mygtukg ,Profile Properties”
(profilio ypatybés). Bus rodomas profilio ypatybiy ekrano rodinys.

Profilio ypatybiy ekranas

CEPH (AP/PA) CEPH (LAT) 1

Patient
L ]

Large Adult W

Small Adult ’H‘
[ ]
Child I'n|

| RESET |

Bakstelékite ,Pan® (panoraminé) / TMJ (smilkininio zandikaulio sgnario),
CEPH AP/ PA (cefalometriné i$ priekio ir galo / galo ir priekio) arba
CEPH (LAT) (Soniné cefalometriné).

Norédami pakeisti paciento dydj bakstelékite atitinkamg paciento piktograma.
Norédami pakeisti numatytajg kilovolto (kV) ir (arba) miliampero (mA) verte,
bakstelékite verte ir reguliuokite jg rodyklémis aukstyn / zemyn.

Nustatydami panoraminés projekcijos numatytuosius nustatymus,
bakstelékite kitg paciento Zandikaulio profil].

Baige bakstelékite mygtuka ,,OK" (gerai) norédami iSsaugoti pakeitimus arba
bakstelékite ,Reset” (atstatyti), kad grgzintuméte ankstesnes
numatytgsias vertes.
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Jutiklinio valdymo skydelio konfigiracija

Jutiklinis valdymo skydelis yra sukonfigiruotas ir sukalibruotas, jj galima iSkart
naudoti. Galite noréti pakeisti Siy parink&iy konfigiracijg: Garsas ,Click®
(spragteléjimas), ,Language® (kalba), , Touch Calibration® (lietimo kalibravimas)
ir slinkimo jjungimas / i§jungimas.

1.

Vaizdo gavimo sarankos ekrano rodinyje bakstelékite mygtukg ,Options*®
(parinktys) ir atsidarys parinkéiy ekranas.

Parink¢iy ekranas

Language:

Theme:

Calibration Files Backup / Restore

VantageTrust

Recall Last Image
kV and mA Properties Profile Properties
Message Center System Center

Service Technician Access

Norédami pakeisti garsg, bakstelékite bet kur laukelyje ,Click”
(spragteléjimas) ir iSskleidziamajame sgraSe pasirinkite garsa.

Norédami pakeisti garsa, bakstelékite bet kur laukelyje ,Language” (kalba)
ir iSskleidziamajame saraSe pasirinkite kitg kalbg nei numatytaja angly.
Norédami reguliuoti garsuma, vilkite garso lygio SliauZiklj j kaire arba deSine,
kad nustatytumeéte tinkamg garsuma.

Norédami kalibruoti jutiklinj valdymo skydelj, bakstelékite , Touch Calibration
(lietimo kalibravimas) ir vadovaukités ekrane pateikiamomis instrukcijomis.
Norédami perjungti slinkimo jjungimg / iSjungima, spustelékite apskritimo
piktogramg su ranka joje.

Spustelékite mygtukg ,Close” (uzdaryti), kad grjztuméte j vaizdo gavimo
sgrankos ekrano rodinj.
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8 Paciento pozicionavimas
Siame skyriuje

Apie paciento pozicionavimg ir vaizdo kokybe

Paciento paruosimas

Aparato ,Vantage“ auk&€io nustatymas

Smakro atramos ir sgkandzio fiksatoriaus jstatymas
Smilkininio Zandikaulio sgnario pozicionavimo jtaiso jstatymas
Pozicionavimo lazdeliy reguliavimas

Pozicionavimo lazeriy naudojimas

Cefalometrinés padéties nustatymas (papildomai)

Darbas demonstraciniu rezimu

Apie paciento pozicionavimg ir vaizdo kokybe

Tinkama paciento padétis darant panoramine rentgeno nuotraukg itin svarbi
vaizdo kokybei. Nuo paciento padéties, atitinkancios zidinio sritj
(didziausio rySkumo sritis), priklauso gauto vaizdo kokybé.

Aparatas ,Vantage® leidzia greitai ir paprastai nustatyti pacienty padétj mygtukais
aukstyn / zemyn, smakro atrama, pozicionavimo lazdelémis ir tiksliais
pozicionavimo lazeriais.

Paciento paruoSimas

1. Paaiskinkite pacientui, kas turi jvykti, kad nuotrauka bty gera.
Jtraukite vaizdavimo proceso apzvalgg ir tai, kg prasysite paciento daryti.

2. Paklauskite paciento, ar jis noréty paleisti demonstracinj rezima, vaizdavimo
proceso imitavima.

3. PapraSykite paciento nusiimti auskarus, akinius ir burnos ar veido auskarus,
Svarkelj ar storg megztinj, kol ruoSite aparatg ,Vantage® ir nustatysite
techninius veiksnius.
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Aparato ,Vantage“ aukscio nustatymas

Sureguliuokite paciento pozicionavimo stalelio aukstj taip, kad smakro atrama
baty mazdaug paciento smakro aukstyje.

Paciento pozicionavimo stalelis

Paciento pozicionavimo stalelis

E:-; ) :f-——-"'"/’

1. Vizualiai palyginkite paciento smakro aukstj su paciento pozicionavimo
stalelio smakro atrama.

2. Naudodami valdymo aukStyn / Zemyn mygtukus, esancius paciento
pozicionavimo stalelio Sone, reguliuokite aparato ,Vantage® aukstj, kol
smakro atramos vir§us bus mazZdaug paciento burnos lygyije.

_ Vertikalus stulpas i$ pradziy juda létai, paskui greicCiau.

Valdymo aukstyn / zemyn mygtukai

oA
rn; 4 ¢ P L
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+
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Smakro atramos ir sagkandzio fiksatoriaus jstatymas

Smakro atrama ir sgkandzio fiksatorius naudojami paciento padéciai nustatyti
standartinei panoraminei, iSpléstinei panoraminei ir panoraminei vaiky projekcijoms.

1.
2.

Montuokite smakro atramg prie paciento pozicionavimo stalelio.

|kiSkite sgkandzio fiksatoriy j angg smakro atramos gale.

Sagkandzio fiksatorius iSlygiuoja zandikaulius i$ priekio j gala.

Prie$ nustatydami paciento padétj, uzdékite apvalkalg ant sgkandZio fiksatoriaus.

Létai naudodami valdymo aukstyn / zemyn mygtukus, kelkite aparatg
,vantage®, kol smakro atramos virSus bus mazdaug paciento burnos lygyje.

Papra$ykite paciento prieiti prie aparato ,Vantage®, suimti uz rankeny
ir padéti smakrg ant smakro atramos.

Smakro atramos ir sgkandzio fiksatoriaus padéties nustatymas

Paprasykite pacientg Svelniai sukgsti apsauginj apvalkalag, dengiantj sgkandzio
fiksatoriy. Jsitikinkite, kad dantys yra tarp sgkandzio fiksatoriaus briauny.

Danty pozicionavimas ant sagkandzio fiksatoriaus

Smakro atramos ir sgkandzio fiksatoriaus nuémimas

Kai nuimate smakro atramg ir sgkandzio fiksatoriy, sgkandzio fiksatoriy reikia
nuimti pirmiau traukiant j virSy. Tada i$ pozicionavimo stalelio galima iSkelti
smakro atrama.
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Smilkininio zandikaulio sgnario pozicionavimo jtaiso jstatymas

Smilkininio zandikaulio sgnario padéties nustatymo jtaisas naudojamas norint
nustatyti paciento padétj smilkininio zandikaulio sgnario projekcijoms. Visi Kkiti
paciento pozicionavimo veiksmai yra tokie patys kaip ir kity projekcijy.

1. Pakeiskite paciento pozicionavimo stalelio smakro atramg ir sgkandzio
fiksatoriy smilkininio Zandikaulio sgnario pozicionavimo jtaisu.

Smilkininio zandikaulio Smilkininio zandikaulio
sanario pozicionavimo sanario pozicionavimo jtaisas,
itaisas sumontuotas ant paciento

pozicionavimo stalelio

2. Létai naudodami valdymo aukstyn / Zzemyn mygtukus, kelkite aparatg
,vantage®, kol smilkininio Zandikaulio sgnario pozicionavimo jtaisas bus
mazdaug paciento burnos lygyje.

3. Prie$ nustatydami paciento padétj, uzdékite apvalkalg ant smilkininio
zandikaulio sgnario pozicionavimo jtaiso.

4. Paprasykite paciento prieiti prie aparato ,Vantage® ir suimti uz rankeny.

5. Smilkininio Zandikaulio sgnario pozicionavimo jtaisas turi prisispausti prie
paciento virSutinés IGpos ir nosies pagrindo.

Pozicionavimo lazdeliy reguliavimas

1. Spauskite lazdeliy atidarymo ir uzdarymo mygtukg norédami judinti lazdeles link
ir nuo paciento galvos. Mygtukas yra Cia parodytame mygtuky valdymo skydelyje.

Lazdeliy atidarymo ir uzdarymo mygtukas

S

Lazdeliy atidarymo ir uzdarymo
mygtukas

2. Spauskite mygtuka, kol lazdelés tvirtai atsirems j paciento galvg smilkiniy srityje.
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Pozicionavimo lazeriy naudojimas

Panoraminis rentgeno aparatas ,Progeny Vantage* turi tris lazerius, padedancius
nustatyti paciento padeétj: Frankfurto lazerj, vidurio sagitalinj lazer;j ir iltiniy danty lazer;.

Pozicionavimo lazeriai

e
I
il

Vidurio sagitalinis
lazeris

-
—
P

Frankfurto plok§tumos
lazeris

-

litiniy danty lazerio reguliavimas

1. Jjunkite pozicionavimo lazerius naudodami lazerio jjungimo /
iSjungimo mygtukg, esantj ant paciento pozicionavimo stalelio.
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Pozicionavimo lazeriy jjungimo / iSjungimo mygtukas

F N
- (I AN
Lazeriy lempuciy
jjlungimas / iSjungimas

PERSPEJIMAS. Neziarékite j spindulj. Akys turi biti
ne arciau nei 100 mm atstumu. Si jranga skleidzia
2 klasés 3 mW galios lazerio spinduliuote,

kurios bangos ilgis 650 nm.

2. Paprasykite paciento suimti uz paciento pozicionavimo stalelio rankeny
ir Zengti j prieki.

Vidurio sagitalinis lazeris

Kad pacientas baty centre, naudokite fiksuotgjj vidurio sagitalinj lazerj, kad
patikrintuméte paciento Soning padét;.

1. Jsitikinkite, kad dantys yra tarp sgkandzio fiksatoriaus briauny, kad
zandikauliai baty sulygiuoti priekis su galu ir Sonas su Sonu.

2. Nustatykite lazerio spindulj tarpuakio viduryje, kad jis eity per virSutinés
[Gpos vidurj.

3. Jeilazerio spindulys ne centre, Svelniai pajudinkite paciento galva, kol bus centre.

Vidurio sagitalinis lazeris
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Frankfurto plokstumos lazeris
Norint tinkamai iSlygiuoti paciento galvos palenkima, reikia atlikti dviejy tipy reguliavima.

e Frankfurto plokStumos Sliauziklis judina lazerj aukstyn ir Zemyn ant paciento
galvos, kad iSlygiuoty su iSorine klausos landa.

e Valdymo aukstyn ir zemyn mygtukai pakelia ir nuleidzia paciento
pozicionavimo stalelj ir reguliuoja paciento galvos palenkima bei iSlygiuoja
su akiduobés apadcia.

rn-, "D? QP @ B
f

4

Mygtukai aukstyn ir Zemyn

1. 18lygiuokite lazerj su iSorine klausos landa judindami Frankfurto plok§tumos
Sliauziklj aukstyn ir Zemyn vertikaliame stulpelyje.

2. Naudokite valdymo aukstyn ir zemyn mygtukus norédami iSlygiuoti
akiduobés apacig su Frankfurto plok§tumos lazeriu. Zr. toliau pateiktg
iSlygiavimo su Frankfurto plokstumos lazeriu iliustracija.

Frankfurto plokstumos lazeris
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litiniy danty lazeris

[ltiniy danty lazeris padeda iSlygiuoti Zidinio srit].

1.

|sitikinkite, kad dantys yra tarp sgkandzio fiksatoriaus briauny,
kad zandikauliai bty sulygiuoti priekis su galu ir Sonas su Sonu.

Judinkite po paciento pozicionavimo staleliu esancig reguliavimo rankenéle,
kol lazerio spindulys susilygiuos su iltiniy danty priekiniu krastu.

Paprasykite paciento nusiypsoti. Zr. toliau pateikta iltiniy danty lazerio iliustracija.

lIitiniy danty lazeris

Danty neturin€io paciento pozicionavimas

1.

Naudokite smilkininio Zandikaulio sgnario pozicionavimo jtaisg,
kad nustatytumeéte paciento padét;.

Tarp priekiniy danteny padékite medvilnés tamponus, kad atskirtuméte
Zandikaulius.

Nukreipkite iltiniy danty lazerj j virSutiniy priekiniy danteny galine linija.
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Cefalometrinés padéties nustatymas (papildomai)

Tos pacios Sio skyriaus pradzioje pateiktos bendrosios instrukcijos galioja
ir cefalometriniam pozicionavimui. Pacientas turi stovéti patogiai arti
cefalostato jrenginio.

Aparato ,Vantage“ auksé€io nustatymas

Reguliuokite cefalostato aukstj, kol ausy stulpeliai bus mazdaug paciento ausies
kanalo aukstyje.

Cefalostatas

/ S
r—7

T e |

1. Vizualiai palyginkite paciento ausies kanalo aukstj su cefalostato ausy stulpeliais.
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2. Naudodami valdymo aukstyn / Zemyn mygtukus, esancius ant antrinio

kolimatoriaus arba paciento pozicionavimo stalelio Sone, reguliuokite aparato
~vantage* aukstj, kol ausy stulpeliai bus mazdaug paciento ausy kanalo lygyje.

_ Vertikalus stulpas i$ pradziy juda létai, paskui greicCiau.

Valdymo aukstyn / zemyn mygtukai

+
Mygtukai aukstyn ir Zemyn

Kaip reguliuoti ausy stulpelius ir tarpuakio lokatoriy

Suimkite uz vieno i ausy stulpeliy virSaus ir judinkite jj j vidy ar j iSore,
kad nustatytuméte paciento padétj ar jj atleistuméte. Abu stulpeliai juda
kartu. Sie stulpeliai padaryti taip, kad juda tik juos suémus uz vir§aus.
Suimkite uz tarpuakio tasko ir stumkite jj vertikaliai, kol jis iSsilygiuos

su paciento nosies tilteliu. Stumkite tarpuakio taskg prie paciento nosies,
kol galiukas palies nosies tiltelj. Projekcijoms, kur tarpuakio taskas
nereikalingas, jis suksis apie pagrindg uz projekcijos riby.

Paciento galvos padéties patikra

5. Reikia patikrinti paciento galvos padétj siekiant jsitikinti, kad ji teisinga pagal

3 asis:
a. Zidrint i§ $ono Frankfurto plok$tuma (akiduobés apadia prie ausy
stulpeliy) turi biti iSlygiuota horizontaliai.
b. Zidrint i priekio paciento veidas turi biti nukreiptas tiesiai, nepakreiptas.
c. Taip pat i$ priekio jsitikinkite, kad paciento galva nepalenkta,
bet laikoma tiesiai vertikaliai.

Priekiné ir galiné / galiné ir priekiné projekcija

Priekiné ir galiné / galiné ir priekiné projekcija gaunama, kai cefalostatas
nustatytas su tarpuakio tasku link vamzdzio galvutés (i$ priekio j galg) arba
prieSinga vamzdzio galvutei kryptimi (i$ galo j priekj).

Pasukite tarpuakio Zymg aukstyn.

Pasukite cefalostatg j padét; ,i$ galo j priekj*.
Jveskite pacientg j cefalostats.

Jsitikinkite, kad Frankfurto plokStuma sulygiuota.

PapraSykite paciento uz&iaupti burna.
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Soniné projekcija

Cefalometriné projekcija gaunama, kai cefalostato ausy stulpeliai yra vienoje
linijoje su rentgeno vamzdZzio galvute.

e Pasukite tarpuakio Zymg aukstyn.

o Pasukite cefalostatg j Sonine padétj.

e ]veskite pacientg j cefalostats.

o Jsitikinkite, kad Frankfurto plokStuma sulygiuota.

¢ Stumkite tarpuakio zymos galiukg link paciento tarpuakio.

e Paprasykite paciento uz€iaupti burna.
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Darbas demonstraciniu rezimu

Demonstracinis reZzimas leidZia pademonstruoti jrenginio veikimg neskleidziant
spinduliuotés. Demonstracinis reZimas suaktyvinamas naudojant mygtukg
,D0emo“ (demonstracinis rezimas) jutiklinio valdymo skydelio vaizdo gavimo
sgrankos ekrano rodinyje. Kai jutiklis neprijungtas, aparatas automatiskai jjungia
demonstracinj rezima.

1. Jutiklinio valdymo skydelio vaizdo gavimo sgrankos ekrano rodinyje
bakstelékite mygtukg ,Demo* (demonstracinis reZzimas).

Vaizdo gavimo sarankos ekrano rodinys, kuriame rodomas
mygtukas ,,Demo“ (demonstracinis rezimas)

S ool
74kV_ 10mA “ormons |

2. Bakstelékite mygtukg ,Demo” (demonstracinis rezimas) dar kartg, kad
griztuméte j nuotraukos darymo rezima.
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9 Panoraminio vaizdo gavimas
Siame skyriuje
e Vaizdo gavimas

Vaizdo gavimas

1. |sitikinkite, kad aparatas ,Vantage“ yra paciento jéjimo padétyje.
Jei ne, jutiklinio valdymo skydelio vaizdo gavimo sgrankos ekrano rodinyje
bakstelékite paruoSimo vaizduoti mygtuka.

2. Patikrinkite, ar vaizdo gavimo sgrankos ekrano rodinio virSutinéje kairiojoje
dalyje rodoma teisinga paciento pavarde.

vaizdo gavimo sarankos ekrano rodinys;

.=
74kV  10mA | " opmions |

3. Naudodami valdymo aukstyn / Zemyn mygtukus, esancius paciento padéties
valdymo stalelio Sone, reguliuokite aparato ,Vantage® aukstj pagal paciento dgj.

4. Pasirinkite techninius veiksnius. Daugiau informacijos rasite 6 skyriaus
skyrelyje Techniniy veiksniy nustatymas.

5. Laikykités ,Vantage® procediry skyriuje Paciento pozicionavimas ir darykite
nuotrauka.

6. Jei pacientas paprasé pademonstruoti imituotg rentgeno apsvitg, vaizdo
gavimo sgrankos ekrano rodinyje bakstelékite mygtukg ,Demo*
(demonstracinis rezimas). Kai demonstracinis rezimas suaktyvintas,
nustatykite paciento padétj (jei jis nori) ir atlikite tuos pacius veiksmus,
kaip ir tikrai darydami nuotrauka. Baige vél bakstelékite mygtukg ,Demo*
(demonstracinis rezimas), kad iSjungtuméte demonstracinj rezima.

7. Tinkamai nustate paciento padétj, paprasykite jo nuryti, pakelti liezuvj j virSy prie
gomurio ir stovéti nejudant, kol jrenginys nustos judéti ir pasigirs garso signalas.

8. Norédami pradéti vaizdo gavima, jutikliniame valdymo skydelyje bakstelékite
paruosimo vaizduoti mygtuka.

Bdsenos indikatoriuje blyksi ,WAIT“ (palaukite) siekiant nurodyti, kad
aparatas ,Vantage“ juda j paruo$imo padet.
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10.

1.

Paruosimo vaizduoti mygtukas

Pasirenkite atlikti rentgenologinj tyrima. Rekomenduojama, kad burng

ir aplink esancias sritis apimancio danty rentgeno aparato operatoriai stovéti
maziausiai 2 metry (6,6 pédy) atstumu nuo Zidinio tasko ir pasitrauke nuo
rentgeno spindulio kelio.

Atlikite rentgenologinj tyrima. Paspauskite ir palaikykite nuspaude
ap8vitos mygtuka, kol aparatas ,Vantage“ nustos judéti.

Apsvitos valdymo mygtukas

Kai jutikliniame valdymo skydelyje atsidaro ,image Preview" (vaizdo perzitra),
patikrinkite, ar gautas vaizdas yra toks, kokio noréta pacientui.

Vaizdo perziuros ekrano rodinys

Image Preview

12. Bakstelédami ,OK* (gerai) uzdarykite vaizdo langa.
13. Padékite pacientui iSeiti i$ aparato ,Vantage®.

Ekspozicijos mygtuko atleidimas per anksti

Jei apsvitos mygtukas atleidziamas prie$ aparatui ,Vantage“ sustojant, rodomas
Sis praneSimas: ,Procedure was interrupted before completion“ (procedira buvo
nutraukta nebaigus).

1.

2.
3.

PraneSimo lange spustelékite ,OK® (gerai) ir palaukite, kol aparatas
,vantage“ atsistatys, kad pamatytuméte, ar rodoma vaizdo perzidra.

Jei taip, patikrinkite vaizdo tiksluma.
Jei vaizdas nerodomas ar rodomas netikslus, darykite nuotrauka i$ naujo.
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10 Smilkininio zandikaulio sanario vaizdo gavimas
Siame skyriuje

e Apie smilkininio Zandikaulio sgnario vaizdg

e Smilkininio Zandikaulio sgnario vaizdo gavimas

Apie smilkininio zandikaulio sagnario vaizda

Smilkininio zandikaulio sgnario vaizdas yra sudarytas i$ dviejy vaizdy. Vienas
vaizdas padarytas, kai paciento burna uz¢iaupta, kitas — kai iSzZiota. Eilés tvarka
nesvarbi. Nesvarbu, kurig nuotraukg daryti pirmiau, svarbiausia padaryti abi.

Gautas vaizdas, rodomas po antro smilkininio Zandikaulio sgnario vaizdo gavimo, rodo
keturis vaizdo segmentus: du iSorinius ir du vidinius segmentus. Du iSoriniai segmentai
yra i§ pirmo gauto smilkininio Zandikaulio sgnario vaizdo, o du vidiniai — i$ antro.

Smilkininio zandikaulio sanario vaizdo gavimas

Smilkininio zandikaulio sgnario vaizdo gavimas labai panasus j panoraminio
vaizdo gavimag, bet yra du skirtumai: vietoje smakro atramos naudojamas
smilkininio Zandikaulio sgnario pozicionavimo jtaisas ir vaizdo gavimas trunka
ilgiau, nes reikalingi du vaizdai.

1. Prijunkite smilkininio zandikaulio sgnario pozicionavimo jtaisg prie paciento
pozicionavimo stalelio.

2. |sitikinkite, kad aparatas ,Vantage® yra paciento jéjimo padétyje. Jei ne,
jutiklinio valdymo skydelio vaizdo gavimo sarankos ekrano rodinyje
bakstelékite paruoSimo vaizduoti mygtuka.

3. Patikrinkite, ar vaizdo gavimo sgrankos ekrano rodinio virSutingje kairiojoje
dalyje rodoma teisinga paciento pavardé.

Vaizdo gavimo sarankos ekrano rodinys

5" bend
OPTIONS

62kVv 6mA

4. Naudodami valdymo aukstyn / Zemyn mygtukus, esancius paciento padéties
valdymo stalelio Sone, reguliuokite aparato ,Vantage® aukstj pagal paciento tgj.

81



Panoraminio rentgeno aparato ,,Progeny Vantage“ su cefalometrijos funkcija naudotojo vadovas

10.

11.

12.

13.
14.

15.
16.

17.

18.

19.

Kai renkatés techninius veiksnius, nepamirskite pasirinkti smilkininio
Zandikaulio sgnario projekcijos. Daugiau informacijos rasite 6 skyriaus
Skyrelyje Techniniy veiksniy nustatymas.

Laikykités ,Vantage® procediry skyriuje Paciento pozicionavimas ir darykite
nuotrauka.

Jei pacientas paprasé pademonstruoti imituotg rentgeno ap3vita, vaizdo
gavimo sgrankos ekrano rodinyje bakstelékite ,Demo* (demonstracinis
rezimas). Kai demonstracinis reZzimas suaktyvintas, nustatykite paciento
padétj (jei jis nori) ir atlikite tuos pacius veiksmus, kaip ir tikrai darydami
nuotraukyg. Baige vél bakstelékite mygtukg ,Demo* (demonstracinis reZimas),
kad iSjungtuméte demonstracinj rezima.

Kai pacientas stovi tinkamoje padétyje, paprasykite paciento stovéti
nejudant, kol jrenginys nustos judéti ir pasigirs garso signalas.

Priminkite pacientui, kad norint gauti smilkininio Zandikaulio sgnario vaizdg
reikalingos dvi apsvitos.

Norédami pradéti vaizdo gavima, jutikliniame valdymo skydelyje bakstelékite
paruosimo vaizduoti mygtuka.

Bdsenos indikatoriuje blyksi ,WAIT* (palaukite) siekiant nurodyti, kad
aparatas ,Vantage“ juda j paruo$imo padét;.

ParuosSimo vaizduoti mygtukas

Pasirenkite atlikti rentgenologinj tyrima. Rekomenduojama, kad burng

ir aplink esancias sritis apimancio danty rentgeno aparato operatoriai stovéti
maziausiai 2 metry (6,6 pédy) atstumu nuo Zidinio tasko ir pasitrauke nuo
rentgeno spindulio kelio.

Atlikite rentgenologinj tyrima. Paspauskite ir palaikykite nuspaude
aps8vitos mygtuka, kol aparatas ,Vantage® nustos judéti.

Apsvitos valdymo mygtukas

Bakstelédami ,,OK® (gerai) uzdarykite vaizdo langa.

|spékite pacientg, kad darote antrg smilkininio Zandikaulio sgnario vaizda.
(Pastaba: jei turite atSaukti smilkininio Zandikaulio sgnario vaizdy seka,
ekrane paspauskite raudong mygtukg ,X“.)

Bakstelékite paruosimo vaizduoti mygtuka.

Pasirenkite atlikti rentgenologinj tyrima. Rekomenduojama, kad burng

ir aplink esancias sritis apimancio danty rentgeno aparato operatoriai stovéti
maziausiai 2 metry (6,6 pédy) atstumu nuo Zidinio tasko ir pasitrauke nuo
rentgeno spindulio kelio.

Atlikite rentgenologinj tyrima. Paspauskite ir palaikykite nuspaude
apSvitos mygtuka, kol aparatas ,Vantage® nustos judéti.

Kai jutikliniame valdymo skydelyje atsidaro ,Image Preview* (vaizdo
perzidra), patikrinkite, ar gautas vaizdas yra toks, kokio noréta pacientui.
Bakstelédami ,OK* (gerai) uzdarykite vaizdo langg. Vaizdo gavimo sgrankos
ekrano rodinyje rodomas atvésimo laikas.
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Vaizdo gavimo sarankos ekrano rodinyje rodomas
atvésimo laikas

62kVv  6mA

20. Padékite pacientui iSeiti i$ aparato ,Vantage®.
Ekspozicijos mygtuko atleidimas per anksti

Jei apsvitos mygtukas atleidziamas prie$ aparatui ,Vantage® sustojant, rodomas
Sis pranesSimas: ,Procedure was interrupted before completion“ (procedira buvo
nutraukta nebaigus).

1. PraneSimo lange spustelékite ,OK" (gerai) ir palaukite, kol aparatas
,vantage® atsistatys, kad pamatytuméte, ar rodoma vaizdo perzidra.

2. Jei taip, patikrinkite vaizdo tiksluma.

3. Jei vaizdas nerodomas ar rodomas vaizdas netikslus, darykite abi
smilkininio Zandikaulio sgnario nuotraukas i$ naujo.
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11 Cefalometrinio vaizdo gavimas
Siame skyriuje

e Cefalometrinio vaizdo gavimas

Vaizdo gavimas

1. Jsitikinkite, kad aparatas ,Vantage® yra paciento jéjimo padétyje. Jei ne,
jutiklinio valdymo skydelio vaizdo gavimo sgrankos ekrano rodinyje
bakstelékite paruoSimo vaizduoti mygtuka.

2. Patikrinkite, ar vaizdo gavimo sgrankos ekrano rodinio virSutinéje kairiojoje
dalyje rodoma teisinga paciento pavarde.

vaizdo gavimo sarankos ekrano rodinys;

78kV 13mA " opTioNs |

3. Naudodami valdymo aukstyn / Zemyn mygtukus, esancius ant antrinio
kolimatoriaus ar paciento padéties valdymo stalelio Sone, reguliuokite
aparato ,Vantage® aukstj pagal paciento Ggj.

4. Pasirinkite techninius veiksnius. Daugiau informacijos rasite 6 skyriaus
skyrelyje Techniniy veiksniy nustatymas.

5. Laikykités ,Vantage* procedury skyriuje Paciento pozicionavimas ir darykite
nuotrauka.

6. Jei pacientas paprasé pademonstruoti imituotg rentgeno apsvitg, vaizdo
gavimo sgrankos ekrano rodinyje bakstelékite mygtuka ,Demo*
(demonstracinis rezimas). Kai demonstracinis rezimas suaktyvintas,
nustatykite paciento padétj (jei jis nori) ir atlikite tuos pacius veiksmus, kaip
ir tikrai darydami nuotraukg. Baige vél bakstelékite mygtukg ,Demo*
(demonstracinis rezimas), kad iSjungtuméte demonstracinj rezima.

7. Tinkamai nustate paciento padétj, paprasykite jo nuryti, pakelti liezuvj j virSy prie
gomurio ir stovéti nejudant, kol jrenginys nustos judéti ir pasigirs garso signalas.

8. Norédami pradéti vaizdo gavima, jutikliniame valdymo skydelyje bakstelékite
paruoSimo vaizduoti mygtuka.

Bidsenos indikatoriuje blyksi ,WAIT* (palaukite) siekiant nurodyti, kad
aparatas ,Vantage® juda j paruosSimo padeét.
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10.

11.

Paruosimo vaizduoti mygtukas

Pasirenkite atlikti rentgenologinj tyrima. Rekomenduojama, kad burng

ir aplink esancias sritis apimancio danty rentgeno aparato operatoriai stovéti
maziausiai 2 metry (6,6 pédy) atstumu nuo Zidinio tasko ir pasitrauke nuo
rentgeno spindulio kelio.

Atlikite rentgenologinj tyrima. Paspauskite ir palaikykite nuspaude
ap8vitos mygtuka, kol aparatas ,Vantage® nustos judéti.

Apsvitos valdymo mygtukas

Kai jutikliniame valdymo skydelyje atsidaro ,lmage Preview" (vaizdo perzitra),
patikrinkite, ar gautas vaizdas yra toks, kokio noréta pacientui.

Vaizdo perziuros ekrano rodinys

Image Preview

12. Bakstelédami ,OK" (gerai) uzdarykite vaizdo langa.
13. Padékite pacientui iSeiti iS aparato ,Vantage®.

Ekspozicijos mygtuko atleidimas per anksti

Jei apsSvitos mygtukas atleidZziamas prie$ aparatui ,Vantage® sustojant, rodomas
Sis praneSimas: ,Procedure was interrupted before completion“ (procedira buvo
nutraukta nebaigus).

14. Pranedimo lange spustelékite ,OK" (gerai) ir palaukite, kol aparatas

,vantage“ atsistatys, kad pamatytuméte, ar rodoma vaizdo perzidra.

15. Jei taip, patikrinkite vaizdo tiksluma.
16. Jei vaizdas nerodomas ar rodomas netikslus, darykite nuotrauka i$ naujo.
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12 Paskutinio vaizdo rodymas
Siame skyriuje

e Apie vaizdo perzilrg

e Paskutinio vaizdo rodymas

Apie vaizdo perziira
»vantage® aparatas saugo paskutinj vaizdg atmintyje, kol aparatas ,Vantage*

iSjungiamas arba kol padaroma kita nuotrauka. Tada pastarasis vaizdas
iSsaugomas atmintyje. Sj vaizdg galima perzidréti bet kuriuo metu.

Paskutinio vaizdo rodymas

Jei reikia perduoti paskutinj gautg vaizda, galite tai atlikti parink&iy ekrano
rodinyje mygtuku ,Recall Last Image” (paskutinio vaizdo rodymas).

1. Vaizdo gavimo sgrankos ekrano rodinyje bakstelékite mygtukg ,Options®
(parinktys) ir atsidarys parink&iy ekranas.

2. Bakstelekite mygtukg ,Recall Last Image* (paskutinio vaizdo rodymas).
Atsidaro vaizdo perzitros ekrano rodinys.

Vaizdo rodymas

Image Preview

3. Perzilréje vaizda, bakstelékite mygtukg ,OK* (gerai).

Pastaba

Jei kg tik jjunge aparatg ,Vantage“ bakstelésite mygtukg ,Recall Last Image”
(paskutinio vaizdo rodymas), gali bati rodomas ne diagnostinis vaizdas.

Sis vaizdas nebus naudingas diagnostiniais tikslais.
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13 Trikciy Salinimas
Siame skyriuje
e Vaizdo kokybés charakteristikos

e Cefalometrinio vaizdo kokybés charakteristikos
e Vaizdo problemy sprendimas

Panoraminio vaizdo kokybés charakteristikos

Kokybi8kas panoraminis vaizdas atrodys kaip Sis, o jo charakteristikos bus tokios:

’»rrm

o simetridkos struktaros ties vidurio linija;
e nezenklus sukandimo plokS§tumos iSlinkimas Zemyn ar panaSumas j Sypsenag;
e geras visy struktiry tankumas, matomumas ir rySkumas;

o dyglio ir Sakos dvigubo vaizdo artefaktai turi bati minimalGs.

Cefalometrinio vaizdo kokybés charakteristikos

Cefalometrinis rentgeno tyrimas atliekamas norint pamatuoti atstumus tarp kaukolés sidliy.

Sios anatominés struktiiros, matomos rentgeno nuotraukoje, yra vienas i§ komponenty, batiny sudarant
gydymo plang. Kad maksimaliai padidinty matomumag, gydytojas turi patikrinti ausy stulpeliy ir tarpuakio
lokatoriy padétj. Nustatant paciento padétj, reikia iSlaikyti vidurio sagitaline linijg ir Frankfurto plok§tuma.

Vaizduojami orientyrai yra:

¢ balnas (S) — pleistakaulio turkisko balno vidurio taskas;

e tarpuakis (N) — priekinés nosies sillés toliausiai uzpakalyje esantis taskas;

o ,A“taskas (A) — virSutinio zandikaulio profilio giliausias taskas tarp prieSakinio nosies dyglio
ir alveolinés ataugos;

o ,B“taskas (B) — apatinio zandikaulio profilio giliausias taSkas tarp alveolinés ataugos ir taSko ant
smakro;

e uzpakalinis nosies dyglys (PNS) — uzpakalinio nosies dyglio galiukas;

e prieSakinis nosies dyglys (ANS) — prieSakinio nosies dyglio galiukas;

e ,Gonion“ (G) — pats uzpakalinis, Zemiausias apatinio zandikaulio kampo taskas;

e ,Menton“ (M) — Zemiausias apatinio Zandikaulio simfizés taskas;
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o Pogonion* (Pog) — toliausiai prieSakyje esantis smakro kaulo tadkas;

o Porion® (Po) — auk&c¢iausias iSorinés klausos landos kaulo tadkas;

e ,Orbitale” (Or) — Zemiausias akiduobés taskas;

e Articulare” (Ar) — krumplio kaklo pavirSiaus projekcijos ir pakausio pagrindo zemesniojo
pavirSiaus susikirtimo taskas;

e ,Basion” (Ba) — prieSakinis, zemiausias pakaus$io pagrindo vidurio linijos taskas

Frankfurto
plokStuma

VirSutinio
zandikaulio
ploks$tuma

Funkciné
sukandimo
plokStuma

Apatinio
Zandikaulio
Veido plok$§tuma plokstuma

Sie orientyrai naudojami norint vizualizuoti pagrindines norimas plok$tumas. Yra $ios plok&tumos:
e  Frankfurto plokStuma yra linija nubrézta nuo ,Porion® iki ,Orbitale®.

o Veido plokStuma yra linija tarp tarpuakio ir ,pogonion®.
o Virsutinio Zandikaulio plokStuma yra linija nuo prieSakinio nosies dyglio iki uzpakalinio
nosies dyglio.

e Apatinio Zandikaulio plokStuma yra linija tarp ,gonion“ ir ,menton®.
e Sukandimo plokStuma — danty salyCio pavirSiai.

Rinkoje parduodamos kelios programos, sukurtos, kad padéty gydytojui pazyméti Sias plokStumas.
Rekomenduojama gydytojui susipazinti su jomis ir kitais anatominiais orientyrais, nes Siame vadove
neapradytas gydymo planas ir anatomija.
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Vaizdo problemy sprendimas

Lenteléje pateikiami vaizdo problemy pavyzdziai, jy apibddinimas ir veiksmai,
kuriy reikia imtis norint iSspresti problema.

Probleminis vaizdas Apibiadinimas ir sprendimai

Problemos apibudinimas:

Sukandimo linijos ,Sypsena“ atsiveria j virSy

Problemos sprendimas:
Paciento galva palenkta zemyn

Naudokite Frankfurto plokStumos lazer;j,
kad tinkamai iSlygiuotuméte paciento
galvos palenkimg horizontaliai.

Problemos apibudinimas:
Sukandimo linijos ,Sypsena“ atsiveria j zemyn.

Priesakiniai dantys yra vir§ uzpakaliniy.

Problemos sprendimas:

Paciento galva yra palenkta aukstyn.

Naudokite Frankfurto plokStumos lazer;j,
kad tinkamai iSlygiuotuméte paciento
galvos palenkima horizontaliai.

Problemos apibudinimas:
PrieSakiniai dantys yra siauri ir nerySkas.

Ryskiai matomas dyglio vaizdas

Problemos sprendimas:

Pacientas paéjes per daug priek|.

Kad uztikrintuméte tinkamg padétj,
nustatykite pacientg taip, kad

jo prieSakiniai dantys baty tarp sgkandzio
fiksatoriaus briauny.
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Probleminis vaizdas Apibudinimas ir sprendimai

Problemos apibudinimas:
PrieSakiniai dantys yra per dideli ir nerySkas.

Krumpliai gali bati nukirpti.

Problemos sprendimas:

Pacientas paéjes per daug atgal.

Kad uztikrintuméte tinkamg padétj,
nustatykite pacientg taip, kad

jo prieSakiniai dantys bty tarp sakandzio
fiksatoriaus briauny.

Problemos apibudinimas:
Netolygus padidinimas i$ deSinés j kaire.

Paciento deSiné pusé per didelé.

Problemos sprendimas:

Paciento galva yra pasukta j deSine.

|sitikinkite, kad sagkandzio fiksatorius
yra kandziy viduryje, o lazdelés lieCia
paciento galva. Patikrinkite vidurio
sagitaliniu lazeriu.

Problemos apibudinimas:
Netolygus padidinimas i$ kairés j deSine.

Paciento kairé pusé per didelé.

Problemos sprendimas:

Paciento galva yra pasukta j kaire.

Jsitikinkite, kad sgkandzio fiksatorius
yra kandZiy viduryje, o lazdelés lieCia
paciento galva. Patikrinkite vidurio
sagitaliniu lazeriu.

Aparato laisvumas

Prastas kontrastingumas, nesimato
detaliy, neaiSkus vaizdas
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Bendras vaizdo trik€iy Salinimas

Diagnostikos vaizdas turi leisti gydytojui atpaZinti reikiamus objektus. Vaizdavimas atliekamas atkreipiant
démes;j | kelis veiksnius. Tarp svarbiy jrankiy yra rySkumas, Sviesumas (optinis tankis), kontrastingumas
ir kampuotumas (formos iskraipymas).

Ryskumas — gaminant aparate ,Vantage“ pasalinta dauguma neryskaus vaizdo priezascCiy.

Zidinio démés dydis buvo sumazintas iki minimalaus galimo, tvirta konstrukcija slopina vibracijas

ir atstumas tarp paciento ir skaitmeninio jutiklio buvo sumazintas iki minimalaus. Kad baty pasiektas
didziausias galimas rySkumas, per tyrimg pacientas turi nejudéti ir, jei jmanoma, sulaikyti kvépavima.

Sviesumas (optinis tankis) — gavus vaizdus, kurie atrodo per tamsis, gali reikéti reguliuoti vaizdo
valdymo programos filtro nustatymus arba sumazinti rentgeno spinduliy generatoriaus miliampery
nustatymg. Gavus vaizdus, kurie atrodo per Sviesis, gali reikéti reguliuoti vaizdo valdymo programos filtro
nustatymus arba padidinti rentgeno spinduliy generatoriaus miliampery nustatyms.

Kontrastingumas — gavus vaizdus, kuriy kontrastingumas maZzesnis, nei reikia, gali reikéti reguliuoti
vaizdo valdymo programos filtro nustatymus arba sumazinti rentgeno spinduliy generatoriaus kilovolty
nustatymg. Gavus vaizdus, kuriy kontrastingumas didesnis, nei reikia, gali reikéti reguliuoti vaizdo
valdymo programos filtro nustatymus arba padidinti rentgeno spinduliy generatoriaus kilovolty nustatyma.

Kampuotumas (formos iSkraipymas) — kadangi vaizdo informacija bus rodoma dvimaciu formatu,
anatominiai orientyrai gali bati rodomi vieni ant kity dél prasto pozicionavimo. Atliekant Soninj
cefalometrinj tyrima reikés patikrinti paciento ausy kanaly koncentrinj iSlygiavimg. Tikrinant galo ir priekio
projekcijg batinas simetrinis Sony idlygiavimas. Bet kuriuo atveju reikia iSlaikyti vidurio sagitaline linijg

ir Frankfurto plok&tuma.
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14 Techniné prieziura
Siame skyriuje
e  Reguliari techniné priezidra
e Valymas ir dezinfekavimas

Reguliari techniné prieziira

Kad jranga bty saugi, reikalinga reguliari techninés priezitiros programa.

] techninés prieziGros programa turi jeiti valymas, dezinfekavimas ir kasmetiné
aparato veikimo patikra. Savininkas atsako uz tai, kad ji baty atlikta, ir turi
uztikrinti, kad tai atliekantys darbuotojai baty kvalifikuoti atlikti rentgeno jrangos
,Progeny Dental” technine priezilra.

Valymas ir dezinfekavimas

I?anoraminj rentgeno aparatg ,Progeny Vantage® reikia dezinfekuoti.
Cia aprasomi valymo ir dezinfekavimo metodai apsaugo operatorius ir pacientus
ir yra saugs jrangai.

Valymo priemonés

.Progeny Dental“ rekomenduoja naudoti plataus spektro pavirSiaus
dezinfekavimo / valymo gaminius, pvz., , Cavicide™" arba cheminj atitikmen);.

Valymo metodai
Po kiekvieno paciento atlikite Siuos valymo ir dezinfekavimo veiksmus.

1. Vandeniu sudrékintu popieriniu ranksluosciu nuvalykite nuo smakro atramos,
sgkandzio fiksatoriaus, rankeny ir konstrukcijos neSvarumus.

2. Popieriniu rank$luoséiu nusausinkite smakro atramg, sgkandzio fiksatoriy,
rankenas ir konstrukcija.

3. Dezinfekavimo / valymo priemone nuvalykite smakro atrama, sgkandzio
fiksatoriy, rankenas ir konstrukcijg laikydamiesi gamintojo instrukcijy.

4. Vandeniu nuplaukite ant komponenty likusius dezinfekavimo / valymo
gaminio liku€ius. Sis papildomas veiksmas apsaugo nuo galimo gaminio
nublukimo ar korozijos.

5. Nuvalykite paciento sgly¢io vietas popieriniais ranksluosciais.
PERSPEJIMAS. ,,Progeny Vantage“ panoraminis danty rentgeno

aparatas néra atsparus vandeniui. Naudokite tik sudrékintus, ne Slapius
ranksluoscius.
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15 Klaidy pranesSimai
Siame skyriuje
e PraneSimy apzvalga
e PraneSimai ir veiksmai
e Interaktyvus pranesimy centro ekrano rodinys

PraneSimy apzvalga

Panoraminis aparatas ,Vantage® rodo informacinius ir sistemos
praneSimus. Kai kyla aparato problemuy, jutikliniame valdymo skydelyje
rodomas pranesimy langas. PraneSimy lange rodomas problemos
apibtdinimas, mygtukas ,,OK* (gerai) ir praneSimy centro piktograma.

Informacinis praneSimas

Sis prane$imas nuo sistemos prane$imo skiriasi mélyna antraste, kurioje
uzrasyta ,MESSAGE" (praneSimas). Informacinis pranesimas rodo, kad
aparatg ,Vantage“ galima naudoti, bet gali bati prieinamos ne visos funkcijos.

Informacinio pranesimo pavyzdys

MESSAGE

Connection to the sensor is not ’
detected.

OK
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sistemos pranesimas

Sis pranesimas nuo informacinio pranesimo skiriasi Zalia antraste, kurioje
uzrasyta ,SYSTEM" (sistema). Sistemos pranesimas nurodo visos sistemos
klaida. Aparato ,Vantage“ negalima naudoti, kol problema bus iSspresta.

Sistemos pranesSimo pavyzdys

SYSTEM

Connection to the device is not ’
detected.

OK

PranesSimy lango uzdarymas

Kai i8kyla praneSimy langas, turite du pasirinkimus:

4
o Bakstelgje praneSimy centro piktogramg pateksite j praneSimy centro langa.
Daugiau informacijos rasite Sio skyriaus dalyje ,Darbas su praneSimy centru®.

e Spustelédami ,OK* (gerai) uzdarysite pranesimy langa.

94



Panoraminio rentgeno aparato ,,Progeny Vantage“ su cefalometrijos funkcija naudotojo vadovas

Pranesimai ir veiksmai

Pries atliekant konkretaus pranesimo nurodytus veiksmus, gali biti naudingi
bendrieji veiksmai:

o Patikrinkite, ar jrenginys ,Vantage® jjungtas ir ,Progeny*“ kliento programiné
jranga paleista kompiuterio sistemoje, veikian€ioje tame paciame tinkle kaip
.vantage®.

e Jei galima, naudokite funkcijg ,Recall Last Image* (paskutinio vaizdo
rodymas), kad bty perduotas paskutinis vaizdas. Daugiau informacijos
rasite 11 skyriaus dalyje ,Paskutinio vaizdo rodymas®.

o |junkite ir vél jjunkite jrengin;.

Sioje lenteléje pateikiamas pranesimo tekstas ir veiksmai, kuriy galite imtis.

PraneSimo tekstas Veiksmas

»connection to the device is not 1. Kreipkités j techninés priezitros skyriy.
detected.” (neaptikta prijungto jrenginio)

,Connection to the sensor is not
detected.” (neaptikta prijungto jutiklio)

Spustelékite ,OK* (gerai).

Palaukite, kol aparatas ,Vantage* atsistatys.
Atjunkite ir vél prijunkite jutikl;.

Palaukite mazdaug vieng minute, kol jutiklis bus
paruostas.

Jei praneSimas toliau rodomas, kreipkités

j techninés priezitros skyriy.

Jei reikia, paleiskite aparatg ,Vantage*
demonstraciniu rezimu be apSvitos.
Daugiau informacijos rasite 8 skyriaus dalyje
,Darbas demonstraciniu rezimu®.

o g ko=

»control Panel has encountered a 1. Kreipkités j techninés priezitros skyriy.
protocol error.“ (valdymo skydelio
protokolo klaida)

,Device Controller has encountered an | 1. PranesSimy ekrano rodinyje paspauskite ,OK" (gerai).
error.“ (jvyko jrenginio valdiklio klaida) | 2. Palaukite, kol aparatas ,Vantage* atsistatys.
3. Jei praneSimas vél rodomas, paleiskite aparatg
»Vantage“ i$ naujo.
4. Jei praneSimas toliau rodomas, kreipkités
j techninés priezidros skyriy.
~Image transmission is incorrect.” 1. Spustelékite ,OK* (gerai).
(vaizdas perduodamas netinkamai) 2. Palaukite, kol aparatas ,Vantage* atsistatys, kad
pamatytumeéte, ar rodoma vaizdo perzidra.
3. Jei taip, patikrinkite vaizdo tiksluma.
4. Jeivaizdas nerodomas ar rodomas netikslus,
darykite nuotraukg i$ naujo.
.Procedure was interrupted before PraneSimas rodomas, jei apsvitos mygtukas
completion.” (procedura buvo atleidZiamas prie$ jrenginiui sustojant.
nutraukta nebaigus) 1. Spustelékite ,OK* (gerai).

2. Palaukite, kol aparatas ,Vantage* atsistatys, kad
pamatytumeéte, ar rodoma vaizdo perzidra.

3. Jei taip, patikrinkite vaizdo tiksluma.

4. Jeivaizdas nerodomas ar rodomas netikslus,
darykite nuotraukg i$ naujo.
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PranesSimo tekstas

Veiksmas

»Sensor has encountered a
calibration error.” (jvyko jutiklio
kalibravimo klaida)

Kreipkités j techninés priezZitros skyriy.

Jei reikia, paleiskite aparatg ,Vantage*
demonstraciniu rezimu be apsvitos. Daugiau
informacijos rasite 8 skyriaus dalyje ,Darbas
demonstraciniu rezimu®.

~>ensor has encountered
a malfunction.” (jvyko jutiklio
gedimas) Pakeiskite jutiklj.

PON -~

o

Spustelékite ,OK" (gerai).

Palaukite, kol aparatas ,Vantage® atsistatys.
Atjunkite ir vél prijunkite jutikl;.

Palaukite mazdaug vieng minute, kol jutiklis bus
paruostas.

Jei praneSimas toliau rodomas, kreipkités

j techninés priezitros skyriy.

Jei reikia, paleiskite aparatg ,Vantage*
demonstraciniu rezimu be apS$vitos.
Daugiau informacijos rasite 8 skyriaus dalyje
,Darbas demonstraciniu rezimu®“.

»3ensor has encountered an error.”
(jvyko jutiklio klaida)

POON =

o

Spustelékite ,OK" (gerai).

Palaukite, kol aparatas ,Vantage® atsistatys.
Atjunkite ir vél prijunkite jutikl;.

Palaukite mazdaug vieng minute, kol jutiklis bus
paruostas.

Jei praneSimas toliau rodomas, kreipkités

j techninés priezZidros skyriy.

Jei reikia, paleiskite aparatg ,Vantage*
demonstraciniu rezimu be apS$vitos.
Daugiau informacijos rasite 8 skyriaus dalyje
,Darbas demonstraciniu reZimu®“.

»System cannot execute selected
function. Please try again.®
(Aparatas negali atlikti pasirinktos
funkcijos. Bandykite dar kartg.)

PO~

o

Spustelékite ,OK* (gerai).

Palaukite, kol aparatas ,Vantage* atsistatys.
Pakartokite atliktg veiksma.

Jei praneSimas vél rodomas, paleiskite aparatg
,Vantage“ i$ naujo.

Jei praneSimas toliau rodomas, kreipkités

j techninés prieziaros skyriy.

~oystem has encountered an error.
Current procedure was interrupted
due to time-out.” (Jvyko aparato
klaida. Dabartiné procedira buvo
nutraukta, nes baigési laikas.)

-_—

Spustelékite ,OK" (gerai).
Palaukite, kol aparatas ,Vantage* atsistatys.
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Interaktyvus pranesSimy centro ekrano rodinys

Ekrano rodinys ,Message Center” (pranesSimy centras) yra jutiklinis valdymo
skydelio rodinys, kuriame rodomi pranesimai, susije su jvairiais panoraminio
aparato ,Vantage® komponentais. Palietus komponentg ekrane paryskinami
su tuo komponentu susije pranesimai.

Interaktyvus pranesimy centro ekrano rodinys

Message Center

Date Component Description
12/9/2015 1:21 FM RTC Emor code 101. WorkstationCommEmor: 0103, ControllerCommunication_NoEcho

e Vaizdo gavimo sgrankos ekrano rodinyje bakstelékite mygtukg ,Options*
(parinktys), tada bakstelékite praneSimy centro mygtuka.

e Ekrano rodinyje ,Safe” (saugu) ar ,Offline” (neprijungta) bakstelékite
pranesimy centro piktograma.

PranesSimy centro piktograma

4
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16 Techniniy duomeny lapas

svantage“ aparato funkcijy kontrolinis sgrasas

Atlikite Sio kontrolinis sgraso uzduotis, kad patikrintuméte panoraminio rentgeno
aparato ,Vantage® elektros, mechaninj ir programinés jrangos paruosima.

Aparato paruosimo kontrolinis sagrasas

Uzduogiy sritis

Aprasas

Grindys ir siena

|sitikinkite, kad sienos atrama pakankama ir aparatas
gerai pritvirtintas prie sienos ir grindy. Kai jrenginiai
stovi ne prie sienos, konstrukcija turi bati tvirtai
pritvirtinta prie grindy.

Mechaniné sauga

Patikrinkite konstrukcijos teleskopinio stulpo mechaninj
vientisumag. Patikrinkite pagrindinés pavaros sraigto,
guoliy, vir§ galvos esancios dalies pritvirtinimo ir sukimo
tasky, C formos rankenos pritvirtinimo ir sukimo tasky
bei paciento stalelio pritvirtinimo bakle.

Elektros sauga

Patikrinkite elektros linijos vientisumg ir jos jungtis bei
jungtj su jZeminimu.

Etiketés

Jsitikinkite, kad ant visy sertifikuoty komponenty yra
etiketés, kuriose nurodytas modelis ir serijos numeris,
pagaminimo data ir sertifikavimo pareisSkimas.

Vartojimo reikmenys

Apziarékite ir jsitikinkite, kad toliau nurodyti elementai
yra ir veikia tinkamai.

Panoraminis aparatas:
smakro atrama, kandiklis, smilkininio Zandikaulio
sgnario pozicionavimo jtaisas, movos, lazdeles

Cefalometrinis aparatas:
tarpuakio stulpelis, ausies stulpelis, ausies skeétiklis

Jei reikia pakeisti, Zr. 8io vadovo skyriy Panoraminiy
ir cefalometriniy aparaty vartojimo reikmenys.

Diagnostinio altinio
blokas

Po vamzdZio galvutés dangteliu jvertinkite Siy elementy
bukle: kolimatoriaus pritvirtinimg, kolimatoriaus mentés
mechanizma, elektros jungtis ir mechaninj vamzdzio
galvutés ir kolimatoriaus pritvirtinimg prie konstrukcijos.
Patikrinkite, ar néra alyvos nuotékio.

Maitinimo jungiklis

Patikrinkite, ar jungiklis veikia ir operatoriaus skydelis
uzsidega, kai jjungimo jungiklis yra jjungtas.

Operatoriaus skydelis /
jutiklinis valdymo
skydelis

Praéjus kelioms sekundéms po jjungimo turi atsidaryti
prisistatymo langas. Ekrane turi bati rodoma busena, kai
»vantage“ kliento programiné jranga paleista. Skydelis
turi persijungti j pagrindinj ekrano rodinj, kai programiné
jranga ,VantageTouch® ir visi susije jrenginiai jjungti.
Skydelio funkcijos turi reaguoti j uzklausa.

Judéjimo valdymo
jungikliai

Patikrinkite lazdeliy padétj ir stulpo judéjimg vertikaliai.
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Uzduogiy sritis

Aprasas

Lazeriy jjungimas
ir iSlygiavimas

Kai reikia, vidurio sagitalinis, Frankfurto plok§tumos
ir iltiniy danty lazeriai jjungiami paciento stalelio
suaktyvinimo jungikliais. Patikrinkite iSlygiavimg
naudodami lazeriy tikrinimo priemones.

ApSvitos jungiklis

Patikrinkite, ar apsvitos jungiklis veikia tinkamai.
Noredami daryti nuotrauka, atlikite Siame vadove
aprasSytas proceddras.

Ap8vitos indikatoriai

Atlikite keletg apSvity. Patikrinkite, ar uZsidega vaizdinis
spinduliuotés indikatorius ir pasigirsta garsinio
spinduliuotés indikatoriaus garsas.

Ap8vitos uzbaigimas
anksciau.

Per ap3vitg atleiskite apSvitos jungiklj nepraéjus
jprastam panoraminiam lankstui. Turi sustoti visi
judesiai, nebesklisti rentgeno spinduliai ir iSsijungti
vaizdinai ir garsiniai indikatoriai.

Klaidy pranesimai

|prastai naudojat pasirodZius klaidos pranesimui, reikia
nustatyti klaida ir jg iStaisyti. Klaidy prane8imai gali bati
rodomi dél operatoriaus klaidos ar masinos trikties.

Jei turite klausimy kreipkités j ,Progeny* techninés
pagalbos skyriy.

Rentgeno spinduliy
generatoriaus patikros

Atlikite bandomajg panoramine apS3vitg iki galo.
Jei nerodoma klaidy pranesimy, generatorius veikia
tinkamai.

Spindulio iSlygiavimo
patikra

Patikrinkite rentgeno spinduliy Saltinio ir vaizdo imtuvo
iSlygiavima.

Jutiklio veikimas

Atlikite bandomajj fantomo tyrimg. vertinkite Sio
bandomojo tyrimo rezultatus. Vaizdo kontrastingumas,
rySkumas ir skvarbumas turi biti pakankami.

Zidinio srities patikra

Atlikite bandomajj fantomo tyrima. |vertinkite Sio
bandomojo tyrimo rezultatus. Zidinio sritis turi bati
numatytoje padétyije.

Naudotojo informacija

Naudotojo vadovas turi biti pas pagrindinj aparato
operatoriy. Atsarginiy kopijy galima gauti i$ ,Progeny*
techninio palaikymo skyriaus.

Vaizdavimo programiné
jranga

|sitikinkite, kad vaizdavimo programiné jranga paleista
ir prieinama.
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Aparato specifikacijy lapas

Rentgeno spinduliy Pastovus Mikroprocesoriaus valdoma jtampa ir srové.
generatorius potencialas
Rentgeno spinduliy Canon D-054SB maks. 1750 W DC.
vamzdis (Toshiba)
Zidinio démés dydis 0,5 mm Atitinka IEC 60336/2005
Bendra filtracija Min. 3,2 mm Al
Anodo jtampa Panoram. 54-84 kVp +/- 10 %
Anodo srove Panoram. Maks. 4-14 mA +/— 20 % 14 mA, maks. 1 140 vaty
Skenavimo trukmé Panoram. Kaip rodoma, 2,5-16 sek. +/— 10 %
Cefalometr. 9-15,6 sek. +/- 10 %
SID (atstumas nuo Panoram. 500 mm (20 col.)
saltinio iki vaizdo) Cefalometr. Kairéje 1 680 mm (66,1 col.), deinéje 1 707 mm
(67,2 col.)
Mastelio keitimas Panoram. Pastovus: 1,2 horizontaliai ir vertikaliai +/— 0,05.
Cefalometr. Pastovus: 1,1 horizontaliai ir vertikaliai +/— 0,05.
Vaizdo pikseliy dydis 96 x 96 um 2 x 2, skirta 96 um x 96 pum iSvesties pikseliy dydZiui.
CCD aktyvioji sritis Panoram. 6,144 mm x 146 mm (0,25 col. x 5,8 col.)
Cefalometr. 6,144 mm x 221 mm (0,25 col. x 8,7 col.)
Vaizdo laukas Panoram. 14 x 30 cm (5,8 x 12 col.)
Cefalometr. 21 x30cm (8,2 x 12 col.)
Pikseliai / apSvita Panoram. 3072 x6 250 16 bity pikselyje
Cefalometr. 4 608 x 6 250 16 bity pikselyje
Dozés informacija Panoram. Zr. 8io vadovo skyriy Dozés informacija.
Cefalometr.
CCD duomeny greitis 4 min. zodziy/sek. 8 megabaitai/sek.
Maks. vaizdo Panoram. 19,2 megabaito
duomeny dydis Cefalometr. 28,8 megabaito
Vaizdo imtuvo 0,4 mm Al
silpninimo
ekvivalentas
Maksimali Silumos 0,3BTU

sklaida j supantj ora

Tinklo jtampa

110-240 V kintamoji srove +/— 10 % 50/60 Hz

Veikimo ciklas

1:30

Darbo temperatira

Nuo +10 °C iki +35 °C (nuo +50 °F iki +95 °F)

Laikymo temperatura

nuo —35 °C iki +66 °C

Didziausias aukstis
virs jaros lygio

3650 m (12 000 péd.)
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Panoraminio rentgeno aparato ,,Progeny Vantage* naudotojo vadovas

A priedas: Rentgeno vamazdis

Maks. jvertinimo diagrama

Vamzdis gali bati ,Canon (,Toshiba“) D-054SB* arba ,Kailong KL29SB*
(jvertinimo diagramos yra tokios pacios).

Maks. jvertinimo diagramos
(Absoliutaus maks. jvertinimo diagramos)

Pastovaus potencialo aukstos jtampos generatorius
Nominalioji Zidinio démeés verte: 0,5

25

80kV 70KV
_— -c—\\ 60KV
< 20 90KV - ™ 1
£ — T~ 50kV
w 100kV i ™S
> H"""-.. ™~
[ [~
8 ‘-H""‘--. M"\.
B 15 T S
9 \..M \
N
N \
N
2
S 10
5
1 2 3 5 7 10 20

APSVITOS LAIKAS [sek.]
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Panoraminio rentgeno aparato ,,Progeny Vantage“ su cefalometrijos funkcija naudotojo vadovas

Anodo terminiy charakteristiky diagrama

Anodo terminés charakteristikos

a5
30 \ EENA
—
2, \ _F,..f"”.-.'-"::‘ 175W
[ ]
< \ / -"’R"{ )
s / SILDYMAS
E 20 }i. |
g |
8 15 !
= // \
S 10 -
) // \ AUSINIMAS
5 .\<\
I:' -‘--'-—_
] 2 4 & & 10

LAIKAS [min.]
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Panoraminio rentgeno aparato ,,Progeny Vantage“ su cefalometrijos funkcija naudotojo vadovas

B priedas PareiSkimai ir informacija pagal Kanados radiacija
skleidzianciy prietaisy reglamentus, Il plano Il dalis

2(h)(i)-(iv) | Kiekvienam rentgeno spinduliy vamzdZzio agregatui:

e Nominalusis Zidinio démés dydis: 0,5 mm

e Anodo ausinimo kreive: zr. anodo termines charakteristikas Sio vadovo skyriuje
Informacija apie rentgeno vamzdi.

e Rentgeno spinduliy vamzdZio jvertinimo diagramos: Zr. maksimalaus jvertinimo
diagramas Sio vadovo skyriuje Informacija apie rentgeno vamzdj.

e Zidinio tasko padétis: Toliau pateiktuose paveiksléliuose rodomi ,Vantage*
vamzdzio galvutés zidinio tasko indikatoriai.

Vamzdzio galvuté

ﬂ%\%»k_fﬁei"ib—:'é\
ﬂ | |
il
ol |
- f
I
M\L;_ —
T
+J‘\ i / ':"‘I
\J‘.\ ;'._I o fi S 7_7_-;'_),/7‘

V4

Zidinio tasko indikatoriai

2(i) Veikimo ciklai: Kintamasis, parenkamas automatiskai; maks. = 1:30
Rektifikacijos tipas: Pastovus potencialas, didelis daznis
Generatoriaus jvertinimas: 54—84 kV

2(j) Norint naudoti Sig jrangg esant maksimaliai linijos srovei, reikalinga:
o Nominaligji linijos jtampa: 110-240 V

e Maksimali linijos srové: 20 A

e Tinklo jtampa regulation: 10% of the nominal tinklo jtampa

2(k) Jkélimo veiksniai, kurie sudaro maksimalios linijos srovés rentgeno spinduliy
generatoriaus bakle: 84 kV, 14 mA, 16 s
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Panoraminio rentgeno aparato ,,Progeny Vantage“ su cefalometrijos funkcija naudotojo vadovas

2(l) Rekomenduojami jkélimo veiksniai kiekvienam paciento dydziui: Zr. Sio vadovo skyriy
Techniniy veiksniy nustatymas.

2(0) Toliau apibendrintas visy nustatymuy, patenkanciy j kiekvieno uzkrovimo veiksnio veikimo
diapazong, veikimo diapazonas ir maksimalus nuokrypis.

Veiksnys Vardiné verté Nuokrypis
DidZiausias vamzdzZio  54-84 kV Reguliuojama iki +10 % nurodytos
potencialas vertés

Pastaba: Pasirenkama
naudotojo, 60—84 kV

Vamzdzio srové 4-14 mA Reguliuojama iki 20 % nurodytos
Pastaba: Apribota visos  vertés ir apribota visos vamzdzio
vamzdzio galios, galios, siekiancios 1140 W.
siekian&ios 1140 W.
ApSvitos trukmé Panoraminis: 50 ms plius +20% nurodytos
2,5-16's vertés
Cefalometrinis:
9-156s
4(a S . . . . e . .
(a) Geometrinio zidinio tasko, rentgeno spindulio matmeny, paciento padéties ir vaizdo gavimo
srities santykio apradymas: Zr. toliau esancig diagrama.
Cefalometriné vaizdavimo parinktis Cefalometring :
Cefalometrinis atraminé rankena Virs gatvos Sukimosi
poziciogzsiii?z:g / mechanizmas
skenavimo Panoraminis ! C formos rankena
Cefalometrinis Z mechanizmas vaizdavimo
vaizdavimo —‘l receptorius
receptorius Kintamos
diafragmos
I I B I pirminis BLD
m Rentgeno
Antrinis BLD spinduliy $altinis
[ Panoraminés
rentgenogramos
Paciento paciento padétis
stalas SOD pay
SIDpan
‘ SOD cepn
‘ SID cepr
4(c)(i)- - . i, T - .
(ig) ) Oro kermos srities produkto (KAP) informacija pateikta Sio vadovo skyriuje Dozés

informacija. KAP, pateikiamas mGy-cm?, yra daznai naudojamas dydis, siejamas
su rentgeno spinduliy, naudojamy danty panoraminéje rentgenografijoje, kiekiu.
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Panoraminio rentgeno aparato ,,Progeny Vantage“ su cefalometrijos funkcija naudotojo vadovas

4(d) Maksimalus oro kermos srities produkto (KAP) nuokrypis: Zr. Sio vadovo skyriy Dozés informacija.

4(e) VeikianCios (aktyvios) vaizdo gavimo srities vieta ir matmenys: Informacijos apie jutiklio

aktyviajg vaizdo srit] Zr. toliau pateikta iliustracija.

! Panoraminiam: ||
1 1 148 mm x 6,4 mm |

Cefalometriniam: |
22mmx64mm [ | |

[ e i i o S = S 2 e B e 8 S o e 8 S 8 S B

I.. L“_“_“_“_“_“_“_-_"_“_-!j“_“_"_“_"_!_ij,l

|
<

|
|
<

4(f) Norédami iSmatuoti maksimaly techniniy veiksniy nuokrypj, prietaisg naudokite smilkininio
Zandikaulio sgnario rezime. ISmatuotg rezultatg palyginkite su technikos veiksniy specifikacija.
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Panoraminio rentgeno aparato ,,Progeny Vantage“ su cefalometrijos funkcija naudotojo vadovas

C priedas: Dozés informacija

Toliau nurodytose lentelése pateikiamas numatomas oro kermos srities produktas (KAP) jvairiems
vaizdavimo profiliams ,Progeny Vantage“ rentgeno aparate. Numatomas KAP yra nekalibruota verté, kuri
skiriasi priklausomai nuo prietaiso. KAP vertés yra vidutiniai prietaiso dozés iSvesties modeliai.

Sios vertés gali skirtis iki 30 % nuo KAP, i$matuoto naudojant kalibruotg dozés matavimo jranga.

1 lentelé: KAP — panoraminis, standartinis, suaugusiyjy

4 mA

D MA

(visi vienetai mGy-cm?)

6 mA

7 mA

8 mA

10 mA

11 mA

12 mA

13 mA

14 mA

60kv = 33622 | 42559 51,496 60,432 69,369 78,306 87,243 96,180 105,116 114,063 122,990
61kV = 34,421 43,715 53,010 62,305 71,600 80,895 90,190 99,485 108,780 118,075 127,370
62kV | 35453 @ 457191 54,930 64,669 74,408 84,147 93,886 103,625 113,364 123,103 132,842
63 kV = 36,331 46,432 56,533 66,634 76,735 86,835 96,936 107,037 117,138 127,239 137,340
64KV = 37,443 | 47,986 58,529 69,073 79,616 90,159 100,703 111,246 121,790 132,333 142,876
65kV = 38618 | 49611 60,604 71,596 82,589 93,682 104,575 115,567 126,560 137,553 148,545
66 kV | 39,841 51,282 62,724 74,166 85,608 97,050 108,492 119,934 131,376 142,818 154,260
67 kv | 40,881 52,691 64,501 76,311 88,121 99,931 111,741 123,552 135,362 147,172 158,982
68kV | 41967 | 54,150 66,333 78,517 90,700 102,883 115,066 127,250 139,433 151,616 163,799
69kV | 43322 | 55958 68,593 81,228 93,863 106,498 119,133 131,768 144,403 157,038 169,673
70kV | 4469 | 57,773 70,850 83,928 97,005 110,082 123,160 136,237 149,314 162,392 175,469
71kV | 45571 58,921 72,271 85,622 98,972 112,322 125,672 139,023 15238178 165,723 179,074
72kv | 47,013 | 60,803 74,594 88,384 102,174 115,964 129,754 143,544 157,334 171,124 184,914
73kV | 48487 | 62,712 76,937 91,162 105,387 119,612 133,837 148,062 162,287 176,512 190,737
74kV | 50,001 64,659 79,318 93,976 108,634 123,292 137,951 152,609 167,267 181,926 196,584
75kV | 51577 | 66,673 81,769 96,864 111,960 127,056 142,152 167,248 172,343 187,439 202,535
76 kV | 52,631 68,010 83,389 98,768 114,147 129,526 144,905 160,284 175,663 191,042 206,421
77kV | 53,701 69,362 85,024 100,686 116,348 132,009 147,671 163,333 178,994 194,656 210,318
78kV | 55397 | 71,500 87,602 103,704 119,807 135,909 162,012 168,114 184,216 200,319 216,421
79kV | 57,155 | 73,702 90,248 106,795 123,341 139,888 156,435 172,981 189,528 206,074 222,621
80kv | 58959 | 75949 92,939 109,929 126,919 143,908 160,898 177,888 194,878 211,868 228,858
81kV | 59,758 | 76,938 94,118 111,299 128,479 145,659 162,839 180,019 197,199 214,379 231,560
82kv | 61569 | 79210 96,624 114,438 132,063 149,667 167,282 184,896 202,511 220,125 237,740
83kV | 63146 | 81,117 99,088 117,059 135,030 153,002 170,973 188,944 206,915 224,886 242,857
84kv = 77,653 | 98,684 119,715 140,747 161,778 182,809 203,841 224,872 245,903 266,935 287,966
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Panoraminio rentgeno aparato ,,Progeny Vantage“ su cefalometrijos funkcija naudotojo vadovas

2 lentelé: KAP - panoraminis, standartinis, vaiky

(visi vienetai mGy-cm?)

4 mA 5 mA 6 mA 7 mA 8 mA 9 mA 10 mA 11 mA 12 mA 13 mA 14 mA
is 29,876 37,802 45,728 53,653 61,579 69,505 77,430 85,356 93,282 101,207 109,133
m 30,586 38,831 47,077 55,322 63,567 71,812 80,057 88,303 96,548 104,793 113,038
5‘21 31,503 40,144 48,785 57,426 66,067 74,708 83,349 91,990 100,632 109,273 117,914
53 32,286 41,250 50,215 59,180 68,144 77,109 86,073 95,038 104,002 112,967 121,931
53 33,273 42,631 51,990 61,349 70,708 80,066 89,425 98,784 108,142 117,501 126,860
g‘sl 34,315 44,073 53,831 63,589 73,347 83,105 92,863 102,621 112,380 122,138 131,896
53 35,398 45,555 55,713 65,870 76,028 86,185 96,343 106,500 116,658 126,815 136,973
&7’ 861828 46,809 57,295 67,781 78,267 88,753 99,239 109,725 120,211 130,697 141,183
is 37,292 48,111 58,930 69,750 80,569 91,388 102,208 113,027 123,847 134,666 145,485
E?I 38,495 49,717 60,938 72,160 83,382 94,603 105,825 117,047 128,268 139,490 150,712
z\(; 39,717 51,334 62,950 74,567 86,183 97,800 109,416 121,033 132,649 144,265 155,882
E 40,500 52,361 64,222 76,083 87,944 99,805 111,666 123,526 135,387 147,248 159,109
K-I 41,784 54,038 66,291 78,644 90,798 103,051 115,305 127,558 139,812 152,065 164,318
Z‘:’; 43,095 55,736 68,377 81,018 93,659 106,300 118,941 131,582 144,223 156,864 169,505
Zs 44,447 57,468 70,496 83,623 96,550 109,577 122,604 135,632 148,659 161,686 174,713
1‘5, 45,841 59,257 72,673 86,090 99,506 112,923 126,339 139,756 153,172 166,589 180,005
ZS 46,784 60,454 74,125 87,795 101,465 115,136 128,806 142,476 156,147 169,817 183,487
1‘7’ 47,742 61,666 75,589 89,513 103,437 117,360 131,284 145,208 159,131 173,055 186,979
Zs 49,248 63,563 77,879 92,194 106,510 120,825 135,141 149,457 163,772 178,088 192,403
Z\gl 50,810 65,521 80,232 94,943 109,654 124,365 139,076 153,787 168,498 183,209 197,920
ES 52,413 67,519 82,624 97,730 112,836 127,941 143,047 158,153 173,258 188,364 203,470
i:, 53,134 68,411 83,688 98,965 114,243 129,520 144,797 160,075 175,352 190,629 205,907
E\zl 54,771 70,436 86,101 101,766 117,431 133,096 148,761 164,426 180,091 195,757 211,422
i‘:’; 56,159 72,143 88,128 104,112 120,097 136,082 152,066 168,051 184,036 200,020 216,006
is 69,159 87,890 106,621 125,352 144,084 162,815 181,546 200,277 219,008 237,739 256,470
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Lentelé 3: KAP — panoraminis, padidintas
(visi vienetai mGy-cm?)

4 mA 5 mA 6 mA 7 mA 8 mA 9 mA 10 mA 11 mA 12 mA 13 mA 14 mA

53 18,155 23,313 28,472 33,631 38,790 43,949 49,107 54,266 59,425 64,584 69,743
ﬁ:, 18,601 23,971 29,340 34,709 40,079 45,448 50,817 56,187 61,556 66,925 72,294
E\zl 19,079 24,663 30,248 35,832 41,416 47,000 52,685 58,169 63,7563 69,338 74,922
E\:i 19,480 25,236 30,992 36,748 42,504 48,260 54,016 59,772 65,5628 71,285 77,041
Es 20,088 26,101 32,113 38,126 44,138 50,150 56,163 62,175 68,187 74,200 80,212
&5’ 20,626 26,854 33,082 39,311 45,539 51,767 57,996 64,224 70,452 76,681 82,909
g?[ 21,188 27,634 34,081 40,628 46,975 53,422 59,868 66,315 72,762 79,209 85,6565
&7’ 21,867 28,670 356,273 41,976 48,679 55,383 62,086 68,789 75,492 82,195 88,898
53 22,458 29,374 36,291 43,208 50,125 57,041 63,958 70,875 77,7192 84,708 91,625
53 23,196 30,374 37,551 44,728 51,905 59,082 66,260 73,437 80,614 87,791 94,968
Z?I 23,828 31,219 38,611 46,002 53,393 60,785 68,176 75,567 82,959 90,350 97,741
SI 24,458 32,058 39,658 47,258 54,858 62,458 70,058 77,657 85,257 92,857 100,457
Z‘zl 25,267 33,127 40,986 48,845 56,704 64,563 72,422 80,281 88,140 95,999 103,858
Z‘?; 26,099 34,216 42,332 50,449 58,566 66,682 74,799 82,915 91,032 99,149 107,265
zs 26,672 34,958 43,244 51,530 59,817 68,103 76,389 84,675 92,961 101,248 109,534
1\5/ 27,530 36,068 44,606 53,143 61,681 70,219 78,757 87,294 95,832 104,370 112,908
E?I 28,410 37,198 45,986 54,774 63,562 72,350 81,138 89,926 98,714 107,602 116,289
1‘7’ 29,318 38,357 47,396 56,435 65,474 74,513 83,551 92,590 101,629 110,668 119,707
Z?I 30,255 39,645 48,835 58,126 67,416 76,706 85,996 95,286 104,576 113,866 123,167
Z?I 31,074 40,577 50,080 59,583 69,085 78,688 88,091 97,594 107,097 116,599 126,102
53 31,407 40,990 50,673 60,157 69,740 79,323 88,906 98,489 108,072 117,656 127,239
ﬁ:, 32,220 42,008 51,797 61,586 71,375 81,164 90,952 100,741 110,530 120,319 130,108
5\21 33,260 43,306 53,351 63,397 73,442 83,488 93,633 103,579 113,625 123,670 133,716
ﬁ‘?; 34,323 44,623 54,924 65,225 1191925 85,826 96,127 106,427 116,728 127,029 137,330
is 44,169 56,593 69,018 81,443 93,868 106,293 118,718 131,142 143,567 165,992 168,417

109



Panoraminio rentgeno aparato ,,Progeny Vantage“ su cefalometrijos funkcija naudotojo vadovas

Lentelé 4: KAP - sukandimo linijos
(visi vienetai mGy-cm?)

4 mA 5mA 6 mA 7 mA 8 mA 9 mA 10 mA 11 mA 12 mA 13 mA 14 mA

53 9,590 12,308 15,027 17,746 20,464 23,183 25,901 28,620 31,339 34,057 36,776
ﬁ:, 9,885 12,714 15,544 18,373 21,203 24,032 26,862 29,691 32,521 35,350 38,180
E\zl 10,190 13,130 16,071 19,011 21,951 24,891 27,831 30,772 33,712 36,662 39,592
Es 10,507 13,667 16,608 19,659 22,709 25,760 28,811 31,861 34,912 37,963 41,014
Es 10,834 13,995 17,156 20,317 23,478 26,639 29,800 32,961 36,122 39,283 42,444
&5’ 11,172 14,443 17,714 20,985 24,256 27,527 30,798 34,069 37,340 40,612 43,883
g?[ 11,521 14,902 18,283 21,664 25,045 28,426 31,807 35,188 38,568 41,949 45,330
&7’ 11,881 15,371 18,862 22,353 25,843 29,334 32,824 36,315 39,806 43,296 46,787
53 12,252 15,852 19,452 23,052 26,662 30,262 33,852 37,452 41,052 44,662 48,252
53 12,633 16,342 20,052 23,761 27,470 31,180 34,889 38,598 42,307 46,017 49,726
Z?I 13,025 16,844 20,662 24,480 28,299 32,117 35,936 39,754 43,572 47,391 51,209
E 13,429 17,356 21,283 25,210 29,137 33,065 36,992 40,919 44,846 48,773 52,701
Z\zl 13,843 17,878 21,914 25,950 29,986 34,022 38,068 42,093 46,129 50,165 54,207
Z‘?; 14,267 18,412 22,556 26,700 30,845 34,989 BINBS 43,277 47,422 51,566 55,710
zs 14,703 18,956 23,208 27,461 31,713 35,966 40,218 44,471 48,723 52,976 57,228
1\5/ 15,150 19,610 23,871 28,231 32,592 36,952 41,313 45,673 50,034 54,394 58,755
E?I 15,607 20,075 24,544 29,012 33,480 37,949 42,417 46,885 51,354 55,822 60,291
1‘7’ 16,075 20,651 25,227 29,803 34,379 38,955 43,531 48,107 52,683 57,259 61,835
Z?I 16,554 21,238 25,921 30,604 356,288 39,971 44,654 49,338 54,021 58,705 63,388
Z?I 17,044 21,835 26,625 31,416 36,206 40,997 45,788 50,678 95,369 60,159 64,950
53 17,645 22,442 27,340 32,237 37,135 42,033 46,930 51,828 56,725 61,623 66,521
ﬁ:, 18,056 23,061 28,065 33,069 38,074 43,078 48,083 53,087 58,091 63,096 68,100
5\21 18,579 23,690 28,801 33,912 39,023 44,134 49,245 54,356 59,466 64,577 69,688
ﬁ‘?; 19,112 24,329 29,647 34,764 39,981 45,199 50,416 95,633 60,851 66,068 71,286
is 19,656 24,979 30,303 35,626 40,950 46,274 51,597 56,921 62,244 67,568 72,897
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Lentele 5: KAP - TMJ

(visi vienetai mGy-cm?)

4 mA

o mA

6 mA

7 mA

Q mA
8 mA

9mA

10 mA

17 mA

12 mA

1B oo
o MA

14 mA

53 36,701 47,106 57,611 67,915 78,320 88,724 99,129 109,534 119,938 130,343 140,747
ﬁ:, 37,830 48,659 59,488 70,317 81,146 91,975 102,804 113,633 124,462 135,291 146,120
E\zl 38,999 50,262 61,505 72,757 84,010 95,263 106,515 117,768 129,020 140,273 151,526
Es 40,211 51,886 63,562 75,237 86,913 98,588 110,264 121,939 133,614 145,290 156,965
Es 41,463 53,561 65,658 77,756 89,853 101,951 114,049 126,146 138,244 150,341 162,439
&5’ 42,757 55,276 67,795 80,314 92,833 105,352 117,870 130,389 142,908 165,427 167,946
gs 44,093 57,032 69,972 82,911 96,850 108,790 121,729 134,668 147,608 160,547 173,486
&7’ 45,470 58,829 72,188 85,647 98,906 112,265 125,624 138,983 152,342 165,701 179,060
53 46,889 60,667 74,445 88,223 102,001 115,778 129,556 143,334 157,112 170,890 184,668
53 48,349 62,545 76,741 90,937 105,133 119,329 133,525 147,721 161,917 176,114 190,310
ZS 49,850 64,464 79,077 93,691 108,304 122,917 137,531 162,144 166,758 181,371 195,985
E 91,393 66,423 81,453 96,483 111,513 126,543 141,573 156,603 171,633 186,663 201,693
Z\zl 52,978 68,423 83,869 99,315 114,761 130,207 145,653 161,098 176,544 191,990 207,436
Z‘?; 54,604 70,464 86,325 102,186 118,047 133,908 149,769 165,629 181,490 197,351 213,212
zs 56,271 72,546 88,821 105,096 121,371 137,646 153,921 170,196 186,471 202,746 219,021
1\5/ 57,980 74,668 91,357 108,045 124,734 141,422 168,111 174,799 191,488 208,176 224,865
zs 59,730 76,831 93,932 111,034 128,135 145,236 162,337 179,438 196,539 213,640 230,742
1‘7’ 61,522 79,035 96,548 114,061 131,674 149,087 166,600 184,113 201,626 219,139 236,662
Z?I 63,355 81,279 99,203 117,128 135,062 162,976 170,900 188,824 206,748 224,672 242,596
13 65,230 83,664 101,899 120,233 138,568 156,902 175,236 193,571 211,906 230,240 248,574
53 67,146 85,890 104,634 123,378 142,122 160,866 179,610 198,354 217,098 235,841 254,585
ﬁ:, 69,104 88,257 107,409 126,562 145,715 164,867 184,020 203,172 222,325 241,478 260,630
i\zl 71,103 90,664 110,224 129,785 149,345 168,906 188,467 208,027 227,588 247,148 266,709
ﬁ‘?; 73,144 93,112 113,079 133,047 153,015 172,983 192,950 212,918 232,886 252,854 272,821
is 75,226 95,600 115,974 136,348 156,722 177,097 197,471 217,845 238,219 258,593 278,967
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Lentele 6: KAP - cefalometrinis, Soninis
(visi vienetai mGy-cm?)

60
kV
61
kV
62
kV
63
kV
64
kV
65
kV
66
kV
67
kV
68
kV
69
kV
70
kV
71
kV
72
kV
73
kV
74
kV
75
kV
76
kV
77
kV
78
kV
79
kV
80
kV
81
kV
82
kV
83
kV
84
kV

4 mA
4,394
4,468
4,572
4,675
4,795
4,943
5,093
5,221
5,381
5,627
5,696
5,809
5,991
6,179
6,373
6,573
6,738
6,945
7,131
7,348
7,570
7,644
7,879
8,121

9,762

5mA
5,548
5,650
5,793
BI9E8
6,098
6,305
6,513
6,685
6,902
7,095
7,322
7,466
7,706
7,951
8,203
8,460
8,667
8,931
9,164
9,437
9,716
9,799
10,091
10,389

12,424

6 mA
6,701
6,832
7,015
7,192
7,401
7,667
7,933
8,148
8,423
8,664
8,947
9,124
9,421
9,724
10,033
10,347
10,597
10,917
11,197
11,526
11,861
11,953
12,303
12,658

15,086

7,855
8,015
8,236
8,451

8,705
9,030
9,353
9,612
9,943
10,232
10,572
10,782
11,136
11,496
11,862
12,234
12,526
12,902
13,230
13,615
14,006
14,108
14,515
14,927

17,748

9,008
9,197
9,458
9,709
10,008
10,392
10,773
11,075
11,464
11,801
12,197
12,440
12,851
13,269
13,692
14,121
14,455
14,888
15,263
15,705
16,151
16,263
16,727
17,196

20,410

9 mA
10,162
10,379
10,679
10,968
11,312
11,764
12,193
12,638
12,985
13,369
13,823
14,098
14,567
15,041
15,5622
16,008
16,385
16,874
17,296
17,794
18,297
18,417
18,939
19,465

23,072

10 mA
11,315
11,561
11,901
12,227
12,615
13,117
13,613
14,002
14,505
14,938
15,448
15,755
16,282
16,814
17,351
17,894
18,314
18,860
19,329
19,883
20,442
20,572
21,150
21,733

25,734

17 mA
12,469
12,743
13,122
13,486
13,919
14,479
15,032
15,465
16,026
16,506
17,073
17,413
17,997
18,586
19,181
19,781
20,243
20,846
21,362
21,972
22,687
22,726
23,362
24,002

28,396

12 mA
13,622
13,925
14,344
14,744
16,222
15,841
16,452
16,929
17,547
18,075
18,699
19,071
19,712
20,358
21,011
21,668
22,173
22,832
23,395
24,061
24,732
24,881
25,574
26,271

31,059

14,776
15,107
15,565
16,003
16,525
17,204
17,872
18,392
19,067
19,643
20,324
20,729
21,427
22,131
22,840
23} 5615
24,102
24,817
25,428
26,151
26,878
27,036
27,786
28,540

33,721
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Lentelé 7: KAP — cefalometrinis, AP/PA, suaugusiyjy

(visi vienetai mGy-cm?)

4 mA 5mA 6 mA 7 mA 8 mA 9 mA 10 mA 11 mA 12 mA 13 mA 14 mA

53 2,985 3,819 4,653 5,487 6,321 7,155 7,989 8,824 9,658 10,492 11,326
S] 3,065 3,916 4777 5,638 6,500 7,361 8,222 9,083 9,944 10,805 11,666
E\zl 3,151 4,048 4,945 5,842 6,738 7,635 8,532 9,429 10,326 11,223 12,120
E\:i 3,248 4,180 5111 6,043 6,974 7,906 8,837 9,769 10,700 11,632 12,564
Es 3,353 4,321 5,289 6,257 7,225 8,193 9,161 10,129 11,098 12,066 13,034
i;jl 3,461 4,465 5,470 6,475 7,479 8,484 9,489 10,493 11,498 12,503 13,507
is 3,569 4,609 5,649 6,688 7,728 8,768 9,808 10,848 11,888 12,928 13,968
&7’ 3,676 4,750 5,823 6,897 7,970 9,043 10,117 11,190 12,264 13,337 14,411
53 3,791 4,899 6,008 7,116 8,225 9,333 10,441 11,650 12,658 13,767 14,875
53 3,906 5,048 6,191 7,338 8,475 9,617 10,760 11,902 13,044 14,187 15,329
ZS 4,027 5,206 6,382 7,559 8,736 9,913 11,090 12,268 13,445 14,622 15,799
E 4,126 9,331 6,535 7,739 8,944 10,148 11,352 12,657 13,761 14,966 16,170
Z\zl 4,259 5,499 6,739 7,980 9,220 10,460 11,701 12,941 14,181 15,422 16,662
13 4,395 5,671 6,947 8,224 9,500 10,776 12,052 81529 14,605 15,881 17,158
zs 4,534 5,847 7,159 8,471 9,783 11,095 12,408 13,720 15,032 16,344 17,656
1\5/ 4,678 6,026 7,374 8,722 10,070 11,418 12,766 14,114 15,462 16,811 18,159
zs 4,815 6,196 7,577 8,958 10,339 11,720 13,102 14,483 15,864 17,245 18,626
1‘7’ 4,961 6,376 7,792 9,207 10,623 12,038 13,454 14,869 16,285 17,700 19,116
13 5,106 6,556 8,004 9,453 10,901 12,350 13,799 15,248 16,697 18,146 19,594
Zs 5,258 6,741 8,224 9,708 11,191 12,674 14,157 15,640 17,123 18,607 20,090
ﬁ‘[; 5414 6,931 8,448 9,966 11,483 13,001 14,518 16,035 17,553 19,070 20,688
ﬁ:, 91029 7,070 8,612 10,153 11,694 13,235 14,777 16,318 17,859 19,400 20,942
ﬁ\zl 5,697 7,273 8,850 10,427 12,003 13,580 15,156 16,733 18,310 19,886 21,463
ﬁs 5,868 7,480 9,092 10,703 12,5 13,927 15,539 17,151 18,763 20,375 21,987
is 6,252 7,946 9,640 11,334 13,028 14,722 16,416 18,110 19,804 21,498 23,192
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Lentelé 8: KAP — cefalometrinis, AP/PA, vaiky

(visi vienetai mGy-cm?)

60
kV
61
kV
62
kV
63
kV
64
kV
65
kV
66
kV
67
kV
68
kV
69
kV
70
kV
71
kV
72
kV
73
kV
74
kV
75
kV
76
kV
77
kV
78
kV
79
kV
80
kV
81
kV
82
kV
83
kV
84
kV

4 mA
2,360
2,416
2,491
2,568
2,651
2,736
2,822
2,907
2,997
3,089
3,184
3,263
3,367
3,475
3,585
3,699
3,808
3,923
4,037
4,158
4,280
4,372
4,504
4,640

4,944

o MA
3,019
3,097
3,201
3,305
3,416
Biesil
3,644
3,756
3,874
3,992
4115
4,215
4,348
4,484
4,623
4,765
4,900
5,042
5183
5,330
5,480
oregl
5,751
5,914

6,283

6 mA
3,679
3,777
3,910
4,041
4,182
4,325
4,466
4,604
4,750
4,895
5,046
5,167
5,329
5,493
5,660
5,831
5,991
6,161
6,329
6,503
6,680
6,809
6,998
7,189

7,623

4,339
4,458
4,619
4,778
4,947
5,120
5,289
5,453
5,627
5,798
5,977
6,120
6,310
6,502
6,698
6,897
7,083
7,280
7,474
7,676
7,880
8,028
8,244
8,463

8,962

8 mA
4,998
5,139
5,328
8018
5713
5914
6,111
6,302
6,503
6,701
6,908
7,072
7,290
7,511
7,736
7,963
8,175
8,399
8,620
8,848
9,080
9,247
9,491
9,738

10,301

9 mA
5,658
5,820
6,037
6,251
6,478
6,708
6,933
7,151
7,380
7,605
7,838
8,024
8,271
8,521
8,773
9,028
9,267
9,519
9,765
10,021
10,279
10,465
10,738
11,012

11,641

10 mA
6,317
6,501
6,746
6,988
7,244
7,503
7,755
7,999
8,256
8,508
8,769
8,976
9,252
9,530
9,811
10,094
10,359
10,638
10,911
11,194
11,479
11,684
11,984
12,287

12,980

11 mA
6,977
7,182
7,456
7,724
8,009
8,297
8,578
8,848
9,132
9,411
9,700
9,929
10,232
10,539
10,848
11,160
11,451
11,757
12,056
12,367
12,679
12,903
13,231
13,561

14,320

19 mA
7,636
7,863
8,165
8,461
8,775
9,091
9,400
9,697
10,009
10,314
10,631
10,881
11,213
11,548
11,886
12,226
12,643
12,876
13,202
13,639
13,879
14,121
14,477
14,836

15,659

8,296
8,544
8,874
9,197
9,540
9,886
10,222
10,546
10,885
11,217
11,561
11,833
12,194
12,557
12,923
13,292
13,635
13,996
14,348
14,712
15,079
15,340
15,724
16,110

16,999
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